Revelesen

(Gén nan Yisu hoc asé tén Jon)

Yom whé bapia dindec sa-pga

Lau tigauc sésom bu Jon, nar) to bapia dindec (1:1-2, 4), nan i ngac tiger nar
to Jon ndé nawaé nayham ma Jon ndé bapia t6. Tér ndoc if) to bapia dindec, nag
lau sékén whin-nga sétap kisa atu ti pawapac daésam sa. IJacyo sékén Jon dau
ndoc nduc Patmos tu if) ndé gwelen) nawaé nayham-nga. Jon to bapia dindec, tu
bu puc lau sékén whip-pgga doy bu sélhac nanga ma séhu si sékéy whiy sing dom.

Gép daésam nay Jon to sip bapia dindec, nag iy sém bu IJalau Dabug kém ip
ndé gatu kair dar sa, ma An6to hoc asé tén ig gitdm gén pagatu. Mac oc alic bu
Jon to namba 7 ma namba 12 tidim daésam yéc bapia dindec além. Lau Israel-
pga sélic namba 12 bu géy atu, ma héganon lau Israel-nga si to 12. Ma namba 7
hégandn gén nan gayham sambuc, ma nac sésém bu An6té ndé namba.

Yom daésam hégandny gén nan oc mer) sa téy tém nambu-gga. Sadan oc kém
gweler) panga bu éntdm lau nom-fga, magoc tinambu Anoto oc éngwinin iy ti
lau hon nay ségkuc i), ma ser) gac su. Ma lau sékén whig-nga nar sélhac nanga
ma séhu si sékér) whirn sin dom, nan oc sétap mwasir atu sa, ma Anoto oc ke
pac sa séndoc malac Jerusalem wakuc.

Yom pamata-nga

1Yom dindec pahu Yisu Kilisi, nag hoc asé téy Jon. Yom dau

héganon gén hon nan képin bu hoc asé. Anoté kén yom dau tén Yisu
Kilisi bu t6c asé tén lau nan sem akin in. Ma Yisu kékin i) ndé anela dan
bu hoc yom dau asé téy iy ndé ggac akin) Jon. 2Ma Jon to yom dindec pi
gén hor nay i gélic, ma puc yom dau dén bu yom nandé nan men akérp
Anoto lu Yisu Kilisi dau.

3Yom narn yéc bapia dindec, nan bu téc gén nan oc hoc asé tén tém

pambu-ga, nan asé, gitbm yom nar propet akwa-kwa séhoc asé mur su.
Ma ndoc meq képin bu gén hony dau nando sa. Bocdinan lau nar) sésam
yom dindec asé, ma lau nar) séngd ma sékoc sa tidor sip pac si nalom,
nan hor oc sétap Anoté ndé mwasir sa.

510
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511 REVELESEN 1

Jon kékip yom tép golowac dabug toy 7

4 A0 Jon, gato yom dindec tény Kilisi ndé gdlowac dabun tor) 7 nag
sémbo gamern) Esia-ga. Mwasiy ti atac mal6 tén mac akén Damar Anotod
nan mbo tén namata-nga, kwahic dec mbo, ma oc men tinambu-nga, ma
akép nalau 7 nay sélhac i ndé pon kip-nga na-ndoé-nga, Sma akéy Yisu
Kilisi. Yisu i) ngac namata-nga bu tisa akén lau baté-nga, ma i) gém
go6lin kin nom-nga hon. Iy kalhac nanga bu hoc yom nandé asé pi Ano6to.
Ma ip tac whirn yac, dec kéc ndé dac sin bu éngapwéc yac su yéc yac
ner) sac. 6 Ma in) kdc yac sa datdom lau tor tigen nan dambo i) ndé {golin
papu, ma datém lau dabun-siga bu danem akiy i) ndé Damba Ano6to. I
paclai ti gawasi gadau, dec dahoc i) ndé waé asé tom béc hor. Yomandd!
7Alic su nar. In oc sip whin dao men, ma lau horn oc sélic i. Aéc, ma lau
nan sic i ndu, nag oc sélic i séwhir. Lau nom-nga hon oc sétay atu tu
in-nga. Yomando6 ando!

8Poémdau Anoté som, “Ao Iaclai IJadau. Tén namata-nga adé gambo,
kwahic dec a6 gambo, ma a6 oc wambu wamer) tiyham. Aéc, a6 gac hu
gén horn, ma wandic dabin gén hor.”

Yisu hoc dau asé téyg Jon

9 A6 Jon, mac nem asidéwa gato yom dindec. Yac dati Yisu ndé lau,
ma dambo in ndé gblin napu. Tu dinan-nga lau sékény kisa yac, magoc
tamasan daun bu dalhac ganga. Mun-nga lau sémasuc a6 ma sékén ao
gandoc nduc nar sésam bu Patmos. IJahu bu a6 galhac nanga ma gapuc
Ano6to ndé yom don, ma gahoc yom nand6 asé pi Yisu. 10A6 gandoc
Patmos, ma tén lau sékér whin-nga si béc sénem akiyy) Pomdau-nga dar,
Nalau Dabun kém a6 gatur) kain dar) sa. Ma a6 gangd awha atu dar)
gitdm dahuc tan yéc a6 gpambu-nga. 11 Ma awha dau s6m, “Gép nay am
oc lic, nag to sip bapia, ma émkir tén gblowac dabuy ton 7 nan séndoc
malac 7, nan) Epesas, Smena, Pegamam, Tayatira, Sadis, Piladelpia ma
Laodisia.”

12 A6 gangd yom dau, goc gakac daur) kwi bu walic bu asa s6m yom
dau. Ma a0 galic yakair 7 nag sémasan na gol. 13Ma yéc yakain 7 dau
palhu a0 galic ngac dan gitdm INamalac ndé Atu. I) s6¢c gakwé balir nan
sip téy i gahi, ma kic po nan nawasi gitom gol kégihi i nabapo. 141y
kéclaur) sép sambuc, ma i) tandd nawé gitdm ya. 151 gahiapa nawasi
gitdbm ain yanyan naé brons nar sépec sa ya ma amsic. Ma i) awha
pakécsia gitdbm bu nan héc atu. 161 afgd andd nawasi atu gitbm ac
pawé. Yéc i amba and6-nga iy koc tata 7, ma biey balip ti namata yéc
danga-danga sa akén i) whasun.

17Tén ndoc a6 galic in a6 gahu daun gasip nom gayéc i) gahi-nga
gitdbm ngac baté dar. Magoc i) kén amba and6-nga sac a0, ma sém, “Toc
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daém dom. A6 gati namata gén hor), ma a6 gati pambu gén hor). 18A6
Ano6to nang gambo tanli. Mun-nga a6 gambac ndu, tigen lic! Kwahic dec
a6 gambo tanli, ma wambo tanli napar. Ma a6 gakoc ki gatam-nga bu
wangapwéc lau su yéc lambwam ma yéc lau baté si gamer).

19“Bocdinan to yom pi gén nan am gélic su, pi gén nan kwahic dec
pandd sa, ma pi gén nan oc nando sa tipambu. 20 Tata 7 nan yéc aman
ando6-nga, ma yakaip gol 7 nany a6 wawhé nahu sa tér) am. Tata 7 dinag
séti dohorn anela 7 nay séyob gbélowac dabur) toy 7, ma yakair 7 séti
doéhon goélowac dabup tory 7 dinag-nga.”

Jon to yom tér) gélowac dabuy yéc malac Epesas

1Ma i) s6m tén a0, “To yom tén anela nan yob gélowac dabur

Epesas-nga bocdec bu:

Yom dindec mer) akéy in nay koc tata 7 yéc amba and6-nga, ma
késélén mbo yakain gol 7 nalhu. 2Mac lau Epesas-nga. Ao kayalé
mac nem mété horn su, ma mac akdm gwelen atu ayém dadém su,
ma mac alhac nagga tu ah6c nawapac-ga. Ma a6 kayalé bu mac
atac tec lau sac ma amasuc fac su. Ma lau nar sénsau ma sésam
dau bu aposel, nan mac afsahé nac, ma anyalé nac bu lau tasar.
83Mac alhac nanga ma ahdc nawapac ti kisa tu anern naé-nga,
magoc mac kwampac sa dom. Gér hor) dinary) mac akdém nayham.

4 Tigen mac nem mété so dan yéc nan ao galic yham dom. IJamata-
nga mac atac whin a6 nando. Tigen kwahic dec mba! 5Bocdinarg
gauc nem mac nem mété gamata-nga dinan, nan kwahic dec mac
ahu sig su. Ma anem nem falém kwi ma akém mété nayham
gitobm namata-nga. Bu mba, dec a6 watér) mac wamer), ma wakoc
mac nem yakain su.

6 Magoc a6 galic nayham bu mac atac tec Nikolai® ndé lau si 1ér) sac,
gitom a0 daun gatec.

7 Asa ndé daggasur) yéc, nar) gé yom dindec nan IJalau Dabury sém
tén Anoto ndé goélowac dabur. Lau hon nay sélhac nanga ma séku
sac dulu, nan wakén nac sémbo Anoto ndé fParadais ma séner
pand6 yéc A Tangli-nga.

Jon to yom tén géléwac dabuy yéc malac Smena

8“Ma to yom tén anela nar) yob géléwac dabun Smena-nga bocdec bu:
Yom dindec men akéy i) nan tinamata gén hon ma tinpambu gén
hon, in nanp mbac ndu ma tisa ma mbo tali tiyham. 9A0 kayalé bu
mac lau Smena-gga ah6c nawapac atu, ma mac andéc nom atéom

2 2:6 Nikolai kédohor lau bu sélic mété sac gitdbm gén nambwa. I som bu Kilisi ndé lau
gitom bu sénem akip an6toi gwam, ma sékdm mété mockaip-nga.
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lau galém sawa. Tiger yéc An6to ango-nga mac ati lau ti 1€16m.
Ao kayalé yom hor nany lau nan sésap lau Israel-njga si sakiny akwa
don, nan sésém pi mac. IJac lau dau sétoc dau sa bu nac lau Israel-
nga nan Anoto kéyalin nac sa séti in ndé lau. Tigen mba! IJac
Sadan ndé lau solop. 10Atoc dadm dom pi nawapac nag oc mer.
Angd! Saday tac whir bu énsahé mac, ma i ndé lau oc sékén
mac nem lau nat6 séndoc gapocwald. Tiger) mac oc ahéc nawapac
tom béc 10 ma pacndé. Mac bu ahéc nawapac e tom lau séndic
mac ndu, magoc alhac anga ma ahu ao siy dom. Ma bocdinan a6
wakén mac andoc tamli gapan, nag ti mac nem gadli.

11 Asa ndé dangasun yéc, nan ngd yom dindec narg IJalau Dabur s6m
tén Anoto ndé goélowac dabur. Lau hon nay sélhac nanga ma séku
sac dulu, nan oc sétap nandé sa tén béc nan lau sémbac ndu tidim
tilu-nga,? nan dom.

Jon to yom tén gélowac dabuy yéc malac Pegamam

12“Ma to yom tén anela nan yob gélowac dabun Pegamam-nga bocdec

bu:

Yom dindec men akén i) nan hoc biery balin nang namata yéc danga-
danga. 13 A0 kayalé mac lau Pegamam-nga nem gamer), nan lau
daésam sémbo Sadar) ndé golin papu. Tigey mac asap ad don
papar, ma ahu nem akér) whiy ad-pga sin su dom. Yéc Sadan ndé
malac dinan, lau sic anen ngac akin Antipas ndu. IJahu bu i) hoc
yom fand6 asé pi a0, ma séc a6 ahuc dom. Ma mac bocdinar, tég
ndoc dinan a6 galic bu mac ahu a6 sifp dom.

14 Tiger) mac akom gén natd nar) ad galic bu solop dom. Mac nem lau
patd ségkuc Balam ndé yom. Tén tém namata-nga Balam kédohor
lau Israel si ngac bata Balak bu éntom lau Israel-nga bu sékém
mété sac. Nac ser) gén danen-nga narg lau sékén ti da tén anoétod
gwam. Ma sékdm mété sac mockain-nga whin. Ma kwahic dec
mac nem lau nat6 sépkuc mété kain dinan. 15Ma gér dan tiyham.
Mac nem lau nat6 sépkuc yom nar Nikolai kédohor tén lau.

16 Bocdinar) anem dadm kwi. Bu mba, dec nasawa saur a6 watér
mac waloc, ma wandic lau nar) sésa lén) kain dinan na bien balin
nag sa yéc a0 whansun.

17 Asa ndé dangasur yéc, naf 9gé yom dindec nar IJalau Dabur s6m
tén Anoto ndé goélowac dabur. Lau hon nay sélhac nanga ma séku
sac dulu, nan wakén nac sénen gén danen-nga nar kwahic dec

b 2:11 Béc nag) lau sémbac ndu tidim tilu-nga - béc nag Anéto oc ématdc lau hory, ma lau
sac oc sésip ya atu nag sa napan séndi bu séhoc nandé napan. Alic yom pat6 yéc Rev 20:14
ma 21:8.
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yéc sif) dau yéc undambé, gitom gakén tmana tér) lau Israel-nga
sen) yéc gamer sawa. Ma ad wakén hoc sésép tigen-tigen tén nac
tom ndi. Yéc hoc tigen-tigen a6 wato naé wakuc pi, nan lau dag
sényalé dom. Asa nar) kdc hoc dau nadan, nan oc ényalé.

Jon to yom tér) gélowac dabuy yéc malac Tayatira

18“Ma to yom tén afela nan yob gélowac dabun Tayatira-nga bocdec

bu:

Yom dindec men akén Anoto ndé Atu, in nar ndé tandd nawé gitdom
ya nawaho, ma gahi gitdbm brons nan nawasi atu. 19 A6 kayalé mac
lau Tayatira-nga nem mété hor su, bu mac akén whin a6 nanga,
ma asap mété atac whin-nga don. Ao kayalé bu mac alhac nanga
ma am akin aner) lau. Ma kwahic dec mac akém gén dinar hoc
géléc namata-nga su.

20 Tigen) mac nem mété darn ad galic yham dom. Awhé sac dan) mbo
mac nem goélowac dabun naldém, nay gitdm kwin sac Jesebel. Iy
sam dau bu aner propet awhé dan, magoc iy kédohon anen lau
bu sékém mété mockain-nga, ma bu sénen gén danen-nga nan lau
sékén ti da tén anotoi gwam. Ip kdm mété sac bocdinar, magoc
mac asoc i su yéc mac nem goléwac dabur) dom. 21 A6 gakérn
pasawa tér in bu nem dau kwi, tigen i sap i ndé mété sac doy
papan. 22 Alic su nag)! Kwahic dec a6 wakén nandé atu tér in, ma
téy lau nan sékdém mété mockain-nga séwhir in, nay bocdinar).
DNac bu sénem dau kwi dom, dec nac oc séhdéc nawapac atu. 23Ma
a6 oc wandic i) ndé balékoc ndu séwhir. Tu dinaf-nga dec Kilisi
ndé lau hony oc sényalé bu a6 kayalé namalac si gauc ti galom
hon. Ma a6 wakén nagéy6 tén) mac hon tom ndi, égkuc mété nan
mac lau tigen-tigen akom.

24 Mac lau Tayatira-nga nat6 asdéc awhé sac dinan ndé yom napu dom.
Ma yom nay sésam bu Sadar) ndé yom nar) yéc sify dau, narg) mac
akip sa dom. Bocdinan a6 oc wakén nawapac wakuc tér) mac ahdc
dom. 25Géy tigen ad atac whir, nay asap mété gayham nar mac
akom ambo, nan doérn e wambu wamer).

26 Asa nan bu lhac nanga ma ku sac dulu, ma sé¢ aner) yom napu e béc
pambu-nga, nan wakén naclai tén in bu nem golin lau sambuc,
27gitdbm Damar) kén naclai tén ad daun. TéGm yom nar séto yéc
nan som bocdec bu:

In koc toc king-nga bu nem golin) lau sambuc ti naclai atu, ma iy oc
ku pac dulu gitdém ngac darg tuc 16y andé dan popoc. [BW 2:9]

28 Ma asa nan bu lhac nagga, nan a6 daur) oc wambo wawhin in ti
npawasi atu gitom tata bébéc-nga. 29 Asa ndé dangasurg yéc, nar ngo
yom dindec nan IJalau Dabur sém tér) Anoto ndé géléwac dabur.
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Jon to yom tén goélowac dabuy yéc malac Sadis

1“Ma to yom tény apela nan yob golowac dabuy Sadis-nga bocdec bu:

Yom dindec mer) akéy i nag mbo whin An6té ndé palau 7 ma kéc
tata 7. Ao kayalé mac lau Sadis-yga nem mété hor. Lau patd gauc
gém bu mac alhac ganga ma akém An6té ndé gweler). Tigern) mba!
Mac atdom lau baté! 2 Yéc anen Anoto angd-nga ad galic bu mac ac
dabin) mac nem gwelen napep dom. Bocdinan tampo sa ma atisa!
Mac nem akén whirn képin bu oc pacndé. Bocdinan apuc nem
akén whin dén man. 3Gauc nem yom hon nan mac ango ti akodc
sa su. Ma anem nem nalém kwi ma danam wambu yom dau. Mac
bu anem ali dom, dec wambu wamer gitdm ngac kan, ma mac oc
anyalé ndoc wamen-nga dom.

4 Magoc a0 kayalé lau Sadis-nga nato nay sékom mété sac dom, dec
galic pac tom lau ti nakwé nawasi. A0 oc wakén nakwé sésép tér
lau dinar) sésoc, bu a6 galic ac gayham, ma nac oc sémbo séwhiy
a6 napan. 5Ma lau nat6 nan sélhac nanga ma séku sac dulu, nan
wakén nakwé sésép tén nac bocdinan. Ma yéc Damarnj ti i) ndé
anela ango-nga, ad wasam 1jac si naé asé, ma watoc asé bu séti
anen lau solop. Ma nac si naé oc yéc Buku Tanli-nga‘ napan.

6 Asa ndé dangasur yéc, naf §gé yom dindec nar IJalau Dabur s6m
tén Anoto ndé golowac dabur.

Jon to yom tén gélowac dabuy yéc malac Piladelpia

7“Ma to yom tér) anela nan yob g6léwac dabur Piladelpia-nga bocdec
bu:

Yom dindec men akén ngac dabur nan s6m yom nandé en. I ke
Kin) Dawid ndé ki gatam-nga, ma gatam bocke nar) in géléc su,
nan lau dan sétém bu séndic ahuc dom. Ma gatam naij ir) gic
ahuc, nan lau dar sétom bu sékac sa dom. 8 Mac lau Piladelpia-
nga. A0 kayalé mac nem mété hon su. Mac lau ti licwal6 atu dom,
tigen a0 kayalé bu mac danam wambu anen yom, ma aséc aner)
paé ahuc dom. Bocdinag alic su nafy! Kwahic dec a6 waléc gatam
dan su bu wanem mac sa-nga, ma lau dan oc sétdom dom bu séndic
ahuc. 9Lau narg sésap lau Israel-nga si sakin akwa don, nar sétoc
dau sa bu pac lau Israel-nga na Anoto kéyalin nac sa. Magoc
mba. IJac lau tasar), ma Sadan ndé lau nac. A6 waggwiniy nac e

¢ 3:5 Buku Tapli-pga - lau hor) nag sékén) whip Yisu ma sétap Ano6té ndé mwasiy dandoc
tapli papan-nga sa, nay si gaé yéc Buku Tapli-nga dau. Buku patd séyéc undambé, nay séto
yom yéc naloém pi gén) gayham ma sac hon nar) yac tigep-tigery dakéom (Rev 20:12-13). Séto
yom pi Buku Tapli-nga dau yéc Pil 4:3, Rev 13:18, 17:8, 20:12, 15 ma 21:27.
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sétén mac sémen ma séhu dau séyéc mac gahim-nga. Ma tén ndoc
dinan nac hon oc sényalé tidén bu mac lau nar) a6 atac whin mac
ndu and6.

10 Mac apuc dadm don ma alhac nanga tén ndoc gawapac ti kisa tap
mac sa, tom ab gac atu mac mur) su. Bocdinan a6 wayob mac
tén ndoc nawapac-nga narn oc hoc asé bu énsahé lau nom-nga
hon. 11 Ndoc men képing bu a6 wambu wamer). Bocdinan akdc
yom nand6 don ma ayob napep, bu lau dan sénem karn nem nadli
payham dom. 12Lau nan sélhac nanga ma séku sac dulu, nan a6
wakén nac séndoc aner) Anotoé ango-nga napar tom alho nanga
nag sélhac i ndé 16m dabur. Lau dinan oc sémbo séwhin Anoto
yéc malac Jerusalem wakuc, nag in oc kér sip akén undambé
mer), dec a6 oc wato anen) Anoto ndé naé ma i ndé malac wakuc
dau naé pi gac. Ma a6 wato a6 daun nen naé wakuc pi gac whin.

13 Asa ndé dangasuy yéc, nan ngé yom dindec narn IJalau Dabun s6m
tén Anoto ndé golowac dabur.

Jon to yom tér) gélowac dabuy yéc malac Laodisia

14“Ma to yom tér) anela narn yob gdlowac dabur Laodisia-njga bocdec bu:
Yom dindec men akén Yom IJando IJadau. I) som yom nando e,

ma bocdinan yac dakén whir i ndé yom ma atac lu-lu dom.
Ma in gém golin gén hon nang Anoto kén. 15A0 kayalé mac lau
Laodisia-nga nem mété hon. Mac asém bu akén whin a0, tigen
mac akén whin a6 ti nem galém sambuc dom. Mac lau tasan! Mac
bu ahu a6 sin gacgen, me akén whin a6 ti nem além sambuc,
dec oc nayham. 16 Tiger) mba! Mac afsau bu agkuc a6. Bocdinag
oc wasen mac su tom ngac narn késahé gérn sac yéc i) whasurg
dec kélowe sa. 17Mac asém bu mac ati lau ti 1é16m ma lau tiwaé
nan aponda gén dan dom. Tigen) mac anyalé dom bu yéc Anoto
ang06-nga mac atdém lau além sawa, ma lau tand6 pec, ma lau
pakwé mbasi. 18 Bocdinan angoé anen yom dindec. Mac bu ati lau
ti 1é16m, dec atén ad amer, ma a6 wakérn gol nandd nayham tég
mac anemlhi. Ma anemlhi nakwé sésép asdc-nga bu ambo pamlic
pambwa dom ma mayam pac. Ma anemlhi malasin bu angwasin
tandém e tanOm nawa sa.

19 Lau nan a0 atac whir, nan bu sékom gérn giso, dec ab wasdém nac ma
wamatéc fjac tu bu séhu mété sac dau siny. Boc-dinan angd aneq
yom. Anem dadém kwi ma akém fanga bu ankuc a6. 20 Alic! A6
gatom mac nem silip dan nar mern kalhac am nem andu agatam
ma kémati gatam mbo. Ma bocdinarg asa nan ngé adé awharn ma
géléc gatam dau su tén ao, nan a6 oc wasodc watér i wandi, ma
alu aner) gén awhin daun.
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21 A¢ gaku paclai sac-nga hon dulu, dec Daman koc a6 sa gandoc
gawhiy) in yéc i) ndé pon kin-nga. Ma naléy tigen lau hor nan
sélhac nanga ma séku sac dulu, nan wakoc nac sa bu sénem goliy
séwhin a0 yéc aner pon kin-nga.

22 Asa ndé dangasurn yéc, nan ngd yom dindec nar IJalau Dabur som
tén Anoto ndé goléwac dabur.”

Jon gélic géy atu undambé-pga

4 1Dinar) su, goc a0 galic gatam dar) nan kac sa su yéc undambé. Ma

awha nan a0 gangd mur) su gitdbm dahuc tan, nan sém tér) ad bu, “Pwi
mwen), ma gér) nan oc hoc asé tipambu-nga, nan) watoc tér) am.” 2Tér dinag
Nalau Dabun kém a6 gatun kairy dan sa, ma a6 galic pony kin-nga dan kalhac
undambé, ma pdn nadau ndoc ahd. 3Ma i nan ndoc, nar ndé nawasi atu,
gitdom Thoc nayham Iu nan sésam bu jaspa ma kanelian. Ma gasur) bu ép nar)
padalé nayham ma nawasi gitdm hoc nayham emerel, nary kégihi pon atu
dau ahuc. 4Ma a6 galic pon 24 sélhac sépgihi poy atu, ma lau bata 24 séndoc
paho. IJac sésoc nakwé sésép, ma sanem gol yéc nac si agolon tom gi.

5Ma a6 galic sickac, ma gangd wapap gic ti nakécsia atu sa akén pon
atu. Ma lam ti nawé atu 7 sélhac pdy na-ndé-nga. Lam 7 dinay An6to ndé
palau 7. 6Ma yéc p6n dau ga-ndo-nga a6 galic gén nawasi atu poc gitdm
bugicton, ma nawa gitém glas.

Ma a0 galic afjela atu hale sélhac séngihi porn atu. Iac sem gén tali
nat6 angd, ma tandd daésam séyéc nac nabapo ti nadombwé. 7Anela hale
dinar) angd and6 bocdec. Afela namata-fga ndé ango gitdm layon, tilu-nga
gitdbm makao, tit6-nga gitobm namalac, ma anela tihale-nga ndé angd gitom
macmpon nan hu mbo 1616c. 81)ac tigen-tigen si pamaké 6, ma tandd daésam
sem nac ahuc, yéc namaké napu-nga whir. Ma gac sémpir) An6té ma sésom,
“O Pémdau Anéto, IJanga Nadau, am dabun, dabur, ma dabuy e. Am mbo
tén namata-nga, kwahic dec am mbo, ma tipambu am oc mbu mwer).” IJalén
dinarn) nac sémpiy i) acsalé6 ma 6bwéc hor), ségwharn dau dom.

9Tém bocke nan agela hale dinar) sés6m yom dinar) sémpir) in nar
ndoc pby atu ma mbo tali napan, ma sem dange in ti sétoc i) ndé waé sa,
goc 10]au bata 24 séhu dau sésip nom ma sépon haduc téy if. Ma sékén
pac si sanem séyéc pon atu ndoé-nga, ma sésém yom bocdec bu, 1“0
Pomdau yac mba An6t6. Am gén hor nadau. Am kémasary gén hon ma
kén gén hon sémbo tali, tdom am daém tac whirn. Tu dinagj-nga dec am
payham kéléc, ma gic waé bu yac ampin am ti apo nem waém sa, ma atoc
am sa tu am nem nawasi ti naclai atu-nga.”

TAnoto ndé Domba ma bapia tilhup

5 1A6 taghé in nar ndoc porn atu, ma galic bapia tilhun dar yéc ip
amba and6-nga, ma yom yéc bapia dau danga lu-lu. Bapia dau
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séplhury sa, ma sékér gén nabalép 7 pi padali bu kéc dén.? 2Ma ad galic
anela nanga dar, nar) mbwéc awha atu bocdec bu, “Asa iy namalac gitén,
gitom bu koc gén nabalép su ma kac bapia dau sa?” 3-4Iny mbwéc yom
dinag asé, tiger) yéc undambé, ma yéc nom ma nom napu-nga, sétap
pamalac gitén dar sa dom, nan gitdém bu kac bapia dau sa ma sam. Téry
ndoc a6 galic bu sétap namalac gitén dar sa dom, nan ad gatan atu ando.
5Magoc lau bata 24 si dap som tén ad, “Am tar) dom! Lic su nan. [Jamalac
gitén dag mbo, nan ku paclai sac-nga ti naclai dambac ndu-fga dulu su,
ma ir) gitdm bu kdc gén nabalép 7 su, ma kac bapia dau sa. Iy nay sésam
bu ‘Layon narg sa akén) Juda ndé toy,” ma ‘Dawid ndé Wakuc,” nay gitdm.”

6 Tén dinan a6 galic Domba dar) nan na-angoé gitdm sic i ndu su,
magoc mbo tali tiyham. I kalhac galhu képin) p6n atu, ma anela hale
ti lau bata 24 sépgihi iy ahuc. Iy ndé gapo 7, ma tando 7, nag) sem
ddhon Anoto ndé galau 7 nag) i) kén pac sésa sétér) nom gabatin hon.
7Ma Domba dau gi kéc bapia dau su yéc in nar) ndoc pon atu ndé amba
ando-nga. 8In koc sa su goc agela hale ti lau bata 24 sépo6n haduc téy ir.
Yéc nac hor) si amba sékoc gén) wé-nga nar sésam bu hap,® ma stic nar
sémasar) na gol, nan sékéy gén pamalu gayham sip e menhu. Gér gamalu
dinag, nar) mbec hon nag Anot6é ndé lau dabuy séteq tény i. 9Ma nac sem
wé wakuc dar) bocdec, “Am gitén ando, gitdm bu koc bapia ma kac gén
pabalép su. IJahu bu lau sic am ndu, ma am nem dac gémlhi lau su séti
Ano6to ndé lau. Am gémlhi lau yéc nom nagamer horn, ma yéc lau titon-
titon) ma awha téntén hon nar) sémbo nom. 1°Ma am kém nac séti lau ton
tigen, bu sénem akir yac ner) An6t6 sétdom lau fdabunsiga, ma nac oc
sénem golin) sémbo nom.”

11Tén dinar a6 galic ti gangd anela daésam ma daésam ma daésam, oc
tom dom bu dasé sa. IJac séngihi pon atu ma anela hale ti lau bata ahuc.
12Ma nac sem wé ga awha atu bocdec bu, “O Domba nayham kéléc, am
nan lau sic am ndu. Yac ampiry am, bu am gén hon nadau, ma am nem
paclai, ti gauc, ma licwald, ma waém ti nawé ma fjawasi atu hoc géléc
su.”

13Téy dinan ad gangd gén tali hon nay sémbo undambé ti nom ma nom
papu-nga, ma narn sémbo gwéc. IJac hon sem wé bocdec bu, “Kwahic dec,
ma tom béc horn, yac ampiy i) nany ndoc poy atu, ma yac ampiry) Domba.
Bu inlu si waé, ti nawé ma nawasi, ma naclai atu and6!” 14 Ma arjela hale
sésom, “Yomand6!” Ma lau bata hon séhu dau séyéc nom ma sémpirn inlu.

4 5:1 Tép tém Jon to bapia dindec, nay lau nag bu sékéy bapia dag téy lau patd, nar sékény
gén pabalép gitdm 1élép me nomdac pi bapia dau bu sésap doéy. Ma bocdinan lau bambaliy
gitdom dom bu sékac bapia dau sa ma sésam e hoc asé gamalac nag bapia dau gic i pawaé.
¢ 5:8 Hap - gén gitom gita ti wac daésam, nar lau séndic téy ndoc sénem wé-nga. Alic Rev
14:2 ma 15:2.
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Ano6t6 ndé Domba kac bapia tilhug sa

6 1Dinar) su, goc ad galic Anoté ndé Domba dau kdc gén nabalép

pamata-nga su yéc bapia tilhun. Ma anela hale si dag) ta yom na
awha atu gitdm wapap, ma s6m, “Mwer!” 2Dec a6 tanhé gamern, ma galic
hosi sésép dar). Ma a0 galic ngac nan ndoc hosi naho, nar kdc bakoc sop-
nga dag. Anotoé kén sanem darn) téy in, goc in sa ti gaclai atu bu ku pacyo
dulu.

3Goc Anoto ndé Domba koc gén nabalép tilu-nga su, ma ad gangod
anela tilu-nga s6m, “Mwen!” 4Ma hosi kokoc dar) sa men. Anoto kér bier
balig dan tér ngac nar ndoc hosi nahd, ma kén naclai téy i) bu kéc yom
mald su yéc lau nom-nga, bu kém pac séndic dandi ndu.

5Goc Anoto ndé Domba kéc gén nabalép tito-nga su, ma agela tité-nga
som, “Mwen!” Dec a6 taghé gamer) ma galic hosi yeyec dan. Ma fgac nar)
ndoce hosi naho koc géy danem dohoéy gén-nga yéc iy amba. Géy kaiy
dinag dakoc bu danem doéhon gén bu nadehe me lolo. 6 Ma awha dar) sa
akén pon atu nar kalhac anela hale nalhu, nan s6m, “Kén t6bom sa bu
lau nom-nga séponda gér) sénen-nga, ma nac oc sénem dohor gén bu lau
sénemlhi gén danen-nga nagec-nagec na nadli atu. Tigen kom 6m a jolib-
nga ti 6m wain-nga tisac dom.”

7Tén dinar) An6té ndé Domba koc gén nabalép tihale-nga su, ma anela
tihale-nga som, “Mwen!” 8 Goc a6 taghé gamer), ma galic hosi yagyary
dan. Ma ngac nan ndoc fahd, nan sésam i) ndé naé bu ‘Mbac Ndu,” ma
dan tiyham, nan ndé naé ‘Lambwam’ kékuc i. Ma Anoto kékin iglu bu
séwhé lau nom-nga hon koc ndi ton hale, ma séndic tor) dan ndu. Inglu oc
séngili sif), ma sékén tobom ma gémbac atu ma bdclai bu sésen lau toy
tihale-nga dinag su.

9Tén ndoc Anoto ndé Domba kéc gén nabalép ti-5-nga su, nag galic lau
patd si gatu sémbo Ano6to ndé alta gapu. Lau dinan, mug-nga lau nom-nga
sic gac ndu, nahu bu sékén whin An6tdé ndé yom, ma séhoc in ndé yom
asé. 10Ma pac séta awha atu téy in, “O Pémdau Dabuy ma Yom IJandd
Nadau. Tér) béc bocke am oc ématdc lau sac nom-nga, ma kén nagéyo
tén nac 6 yac mba dac nar gac sékéc sig su?” 11Sésom yom dinag su, ma
Anoto kén nakwé sésép balin tén nac tom gi. Ma i) sém tén nac bu, “Mac
nem asidéwai natd sem akin a6 sémbo, nar) lau nom-nga oc séndic nac
ndu gitdom pac sic mac ndu. Bocdinan ah6n mal6 e gén dinan pacndé su.”

12 A6 taphé An6té ndé Domba ma i) kde gén gabalép ti-6-nga su, goc
tiyh6 atu gém, ma a0 galic ac tiyec gitom sécyaé, ma ayod tikoc gitom
dac. 13Ma tata umbon-nga sépern sésip nom gitbm mbu puc atu ma kéwic
ahi goc naléwé sépern sésip nom si. 14Ma umbog ginga tom mbu soc po
dan su, ma 16c ti nduc horg sigga bocdinar. 15Tu dinan-nga lau hon narg
sékén whin Yisu dom, nan sétéc dau nando, ma sénsalé gamer bu sésip
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dau. Kin ma lau bata, ma lau sin-fga, ma lau ti 1é16m ma lau ti licwald
atu, ma lau nag) sem akin gadaui ti lau nar) sémbo nambwa, nan hor
sélho bambalin). Ma sénjsalé mala sésin) dau kwi-nga sésdc hocsur) ti hoc
nan séyéc gamern 16¢c-nga, nan napu. 16 Ma nac séta yom tén 16c¢ ti hoc
bu éngatoc nac si e in narg) ndoc poy atu, nar oc tdm dom bu lic pac,
ma bocdinan nac oc sétap An6toé ndé Domba ndé atac nandé sa dom.
17Sékém gén dinag, nahu bu béc dinan ti béc sétap nandé sa tu nac si
sac-nga, ma lau sac dan oc sétom dom bu sépléc Anoté ndé matdec.

Sépuc padalé pi lau Israel-nga 144,000

7 1Dinar) su, goc a0 galic afela hale nary séyob mbu. IJac sélhac nom
pabatin hale ma sékoc naclai bu sélhac mbu nom-nga hale ahuc,

tu bu sépuc nadinda e sékdm nom me gwéc me a tisac dom. 2 An6to

kén naclai tén nac bu séyob mbu e tipambu séhu mbu nom-gga siny bu

kém nom ma gwéc tisac. Ma a0 galic afela dar) tiyham nar sa akér

gamer) ac pi-nga mer), ma yéc i) amba in koc Anoto Tanli adau ndé

gén dapuc nadalé-nga.f Ip mbwéc na awha atu tén anela hale dinan ma

som, 3“Akom nom ti gwéc ma a tisac dom, e yac apuc yac nerj An6to ndé

padald pi in ndé lau akir) si sécbala su.”

41 sébm yom dinang su, goc a6 gango lau nan sépuc nadald pi nac si
sécbala, nar si namba, narg) gitdm 144,000. Ma lau dinan sémern akér
lau Israel-nga si golowac tor) 12. 5Yéc Juda ndé ton, sékey nadald pi lau
12,000, ma pi lau 12,000 yéc Ruben ndé, 12,000 yéc Gad ndé, 612,000
yéc Aser ndé, 12,000 yéc Naptali ndé, 12,000 yéc Manase ndé, 712,000
yéc Simeon ndé, 12,000 yéc Liwai ndé€, 12,000 yéc Isaka nd€, 812,000
yéc Sebulun ndé, 12,000 yéc Josep ndé, ma pi lau 12,000 yéc Benjamin
ndé tor.

Lau daésam sémpin Anoto

9Tigambu a6 tahé gamer) ma galic lau daésam ando, gitdbm dom bu
lau dar) sésé pac sa. Sémern akén) nom nagamen hon, ma akéy lau titoy-
titon hon, ma akén lau awha téntén. Ma sélhac p6n atu ti Anoto ndé
Domba angd andé-nga. IJac hon sésdc nakweé sésép, ma séhdc tdmtdm
palaug. 10Ma sémbwéc nanga bu, “Yac tampin yac nery Anété nan ndoe
pOn atu, ma i) ndé Domba, bu mwasir) nem lau si-nga yéc iglu.”

11 Ma agjela hon nan sélhac séngihi pon atu ti agela hale ma lau bata
ahuc, nan séhu dau angd sip nom séyéc pon atu ndo-nga. Ma sémpir)
Anoto, 12ma sésom, “Yomandd! Yac nenp Anoto ndé nawasi ti gauc ma

f7:2 Téy tém dinag lau sékér gén nabalép gitdm 1é1ép me nomdac pi bapia bu sésap dén,
ma sépuc nadald dar pi 1é1ép dau bu toc asé bu nac séti bapia dau nadau. Sémasar golon
amanatu-pga (ring) me gén dag nag séndy ti kdm bu sépuc nadald dau.
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waé ti gaclai ma licwald hoc géléc gén horg su. Bocdinay tampiy ir, ma
danem dange in kwahic dec ma tom béc horn. Yomando!”

13Tén dinany lau bata si dan men ma ndac a6 bocdec bu, “Lau ti nakwé
sésép dindé, nac lau asa, ma sémer) akén nde?” 14Ma a6 gad i) ndé awha
ma gasom, “O ngac atu, am daém kéyalé.” Dec in som tén ad, “Lau dinay
sémbo nom tén ndoc nawapac atu héc asé, ma kwahic dec sémer) sémbo
lec. Séngwasir) si nakwé sip An6té ndé Domba nadac, ma nakwé dau sép
sambuc. 15Tu dinaf-nga sélhac An6té ndé pon atu ndo-nga yéc in ndé
16m dabun, ma sem akin i acsalé6 ma 6bwéc. Ma i) nany ndoc por atu,
nan oc mbo whirn gac ma yob pac. 16 Tom dom bu sépdnda gérn sénen-nga
ti séném-nga tiyham. Ma ac oc pec nac dom, ma gén nandé dang oc tap
pac sa dom. 17IJahu bu An6t6 ndé Domba nary mbo pér atu falhu, nar oc
ti gac si ngac yob nac-nga, ma wé nac sésa bu sénéom bu yéc bubata tanli-
nga. Ma An6to dau oc pur nac tasulu su yéc npac tando.”

Ano6t6 ndé Domba kdc gép pabalép ti-7-pga su

1Tép dinag Anoto ndé Domba kdc gén nabalép ti-7-nga su yéc bapia,

ma gamen undambé-gga nanen sa gitdbm acgatu nasawa dagpga. 2Ma
ao galic anela 7 nag sélhac Anotd angd-nga, ma i kén dahuc tér pgac hoy
tom gi. 3Ma anela day tiyvham men kalhac alta gol képin pony atu. Iy kdc
16y gol dag, ma sékén gén namalu nayham daésam tén in. Goc iy kégaluy
whin Anoto ndé lau dabuy si mbec yéc 161 dau, ma kéc pi alta ti da tén
Ano6to. 4Ma nawasu akén gén gamalu ti lau dabuy si mbec, sa akén 161
nan yéc anela amba, ma pi tén Anoto angd-nga. 5Pacndé, goc in kdc ya
panda akén alta, ma kér sip 161 gén namalu-nga e menhu, ma tuc sip
gamer) nom-nga gi. Ma a0 gango nakécsia atu, ma sickac ti wapap gic ma
tiyh6 gém.

Apela hale séyu dahuc

6 Tén dinay apela 7 nar) sékdc dahuc, nan sémasar) dau bu séyu. 7Anela
pamata-nga yu in ndé, ma sémbalin u nalhuc gitém ais, ma ya nar)
séngalun whin dac nan sip nom gi. Ma ya dau gén gamen nom-nga ti a
daésam su. A6 galic gitdbm séwhé gamern nom-nga ti a hon kdc gi natorn
to, ma ton dag ya gén su, ma lu séyéc nayham. Ma kwarn batac-batac, narg
ya gén horg su.

8Goc anela tilu-nga yu dahuc, ma sémbalin gép day gitdm 16¢ atu ti
ya sip gwéc gi. Ma tiyham a6 galic gitom séwhé gwéc koc gi tor t6, ma
tor) dan gém dau kwi ti dac, ma tor lu séyéc nayham. 9Ma i ti gén tali
hon nar) sémbo gwéc ti dac, nar) sémbac ndu. Ma war) nan sépoc gwéc
bocdinan, ton day singa su, tor lu sépoc nayham.

10Tén ndoc anela tité-nga yu ndé dahuc, nan tata atu dan pey sip akén
umbor. Tata dau nawé atu, ma per sip nom ma kém bu ti bubata daésam
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sétisac. A0 galic gitdm séwhé bu ti bubata hon koc gi ton t6, ma ton
dag tisac. 11Sésam tata dau gaé bu ‘TJamakic.’ Ma yéc bu nom-nga hor,
tor) dan namakic sa ma tor lu séyéc gayham. Ma lau hor) nan séném bu
pamakic dinan, nar sémbac ndu.

12Goc anela tihale-nga yu ndé dahuc, ma ac ti ayd ma tata nato sétisac.
Tu dinan-nga tén acsald, ac pd gamen gitdbm acgatu asawa 8, ma nasec
sa gitdm acgatu nasawa hale. Ma tér) 6bwéc bocdinan, ayo ti tata nawé
mba gitom acgatu gasawa hale.

13 A6 galic gén hon dinarn su, ma a0 gangdé macmpor dan nar hu mbo
umbog, ma tag a awha atu bocdec bu, “Oyaé! Oyaé! Oyaé! Anela hale
séyu dahuc su, ma agela t6 sémbo dérn sémbo. Bocdinan mac lau nom-
1ga oc atap nawapac sa tiyham.”

Apela ti-5-gga yu dahuc

9 1Goc agela ti-5-nga yu ndé dahuc, ma ao galic tata dag pen yéc

umbon sip nom gi. Ma Anot6 kén ki tén in bu yob sun balir sac nar)
sésam bu Abis,® nan) nagatam. 2 Goc i géléc gatam dau su, ma yawasu pi
akén suny balin dinar) mer). Yawasu dau atu and6, gitdm yawasu tén ndoc
lau sékéc pwa atu dar. Yawasu dau gém ac ahuc ma kém umbor) gasec
sa. 3Ma a0 galic wako sésip akén yawasu sémer. IJac si paclai gitobm
gapingap bu sékén nandé atu tén lau nom-nga. 4Magoc Anoto gic yao nac
bu sékdm kwan ma gén batac-batac ma a tisac dom, ma sékom lau nar)
anela sépuc An6té ndé nadald pi nac sécbala su, nan sétisac dom. Magoc
lau pato, nan) wako dinan oc sékom nac sétisac. 5I)ac sékdc naclai bu
sékén nandé atu téy lau dinag gitém ayd 5, magoc nac oc séndic nac ndu
dom. Ma nandé dau gitdbm gapingap sen lau. 6 Tén ndoc dinag lau oc sétec
bu sémbo tali. ac oc tac whin bu sémbac ndu, tigen nac oc sémbo tali
ma séhdc nandé napar).

7A0 galic waké dinar) sétém hosi nan sémasar) tu séndic sin-nga. Gérg
gitobm gulun gol sac nac si nagoloén, ma nac si angd gitdbm namalac. 81)ac
si kéclaun balir gitébm lauwhé si, ma nac si galh6 atu gitém layon si.
9Ma yéc nac si gabapo a0 galic gén nanga gitdm lautuc ain. Ma tén ndoc
pac séhu sémbo 1616¢, nac si namaké nakécsia atu gitdm hosi daésam
séhé kaleta ma sénti bu séndic sin. 10T)ac si ganguc gitobm gapingap si
panguc bu sétin namalac. Naclai atu yéc nac si nanguc, bu sékén nandé
téy lau gitdbm ay6 amandan. 11T)ac si kin i) anela sac sur balin-nga. Yéc
Yom fHibru sésam i) ndé naé bu Abadon, ma yéc Yom Grik sésam in bu
Apolion." 12IJawapac dinar ti yawapac namata-nga. Ma nawapac lu séyéc
don séyéc.

£ 9:1 Iaé ‘Abis’ (Abyss) kékuc Yom Grik. Sur balir) dinar) ti nalau sac si gapocwalo.
1 9:11 Abadon ma Apolion - naé lu dinay gahu tigen. Danem kwi bu ‘Ndic Ndu’ me ‘Ser su.’
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Apela ti-6-pga yu dahuc

13Tén dinany agela ti-6-nga yu ndé dahuc. Ma a6 gangd awha dan
sa akén alta gol naf) kalhac An6to angd-nga. Napo hale séyéc alta dau
npakécsu hale, ma awha dau sa akén napo dau nalhu, 14ma ta yom tén
anela nag yu dahuc bocdec bu, “Sa tén anela hale nar) sés6 gac doy
sémbo bu atu Yupretes, nan ndi, ma émgapwéc nac su.” 15Mun-nga Anoto
kéyalin) ndoc dag sa bu anela hale dinag séndic lau sac ndu, ma nac
séhon ndoc dau sémbo Bu Yupretes. Goc anela dau sa gi ma kégapwéc
anela hale dinag su, bu séwhé lau nom-nga koc ndi ton t6. Ma ton dag
pac oc séndic gac ndu, ma tor lu séhu pac sin.

16-17Tén dinan a0 galic gén pagatu dan, lau sin-nga daésam kéléc
séndoc hosi nah6. Ma awha dar) sam pac si namba asé tén ad, narn gitdm
200 milien. Ma a6 galic lautuc nanga séyéc nac gabapo. Lautuc dinag
padald kokoc gitdbm ya, ma gamayarn gitdm umborn, ma yanyarn gitom gér
pandé naé fsolpa. Ma a6 galic hosi si nago6lon gitdm layon si, ma ya ti
yawasu ma solpa sa akén pac si whasur). 18 Géy t6 dinay, ya ti yawaho ma
solpa, nan sésa hosi whasun narn tom gawapac atu bu seny lau nom-nga
patd su. Lau ton dan oc sémbac ndu, magoc ton lu oc sémbo tali. 19Hosi
dinag sékoc naclai atu yéc nac si whasur, ma yéc nac si ganguc whir. Bu
pac si nagguc gitbm mboc 1agolon bu ser lau ma kdom nac sétisac.

20 Nawapac t6 dinar) kém lau tony dar sémbac ndu. Ma lau natd nar)
sémbac ndu dom, nan sélic su, magoc sem si nalém kwi dom. Mba! IJac
sésap nac si mété sac don napar. Nac sem akin nalau sac ma an6toi
gwam nar sémasan na gol ti silba ma brons ti hoc ma ga a. Gwam hor)
dinag gitdbm dom bu sélic gamer) me séngd yom, ma sénsélén dom, tigen
lau nom-nga sem akin nac napar. 21 Ma nac sékom mété sac daésam to6m
sic gamalac ndu, sépec bald, sékdom mété mockain-nga, ma sem kan gén.
Nac sélic nawapac dau, magoc sem dau kwi dom, nac sésap si mété sac
dinan don naparn.

Apela kény bapia saur dap téy Jon

10 1Tén dinan a6 galic anela nanga dar) sip akény undambé mer. Iy
ndé gakwé gitdbm dao, ma gasur) bu ép dan yéc i) nagoéloén naho-
nga. In ndé angod ando6 nawasi gitdm ac, ma i gahi gitém alho ti ya. 2Ma
in koc bapia saury dan nar kac sa su, yéc i amba. Iny sip gi ma kén gahi

gasé-nga kalhac nom, ma gahi and6-nga kalhac gwéc. 3Ma i) mbwéc
panga, gitom layon dag tar. Tér ndoc iy mbwéc, nay ad gangd awha 7
séta yom, nan nakécsia gitom wapap gic. 4A6 gangd awha 7 dinag su,
ma bu wato nac si yom sip bapia, tigen awha dan akén undambé sém térn
a6 bu, “To yom nar) am g6 akén awha wapap-nga 7, na) dom. Mba! Koc
don ma séc ahuc yéc am-nga.”
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5Goc anela nag kalhac nom ti gwéc, nay toc in amba ando6-pga pi
undambé. 6In bu sém yom ma puc doén na Anétd ndé naé, dec sém, “Ao
wasom yom nandd yéc if) nan mbo tali napar, nan angd-nga, in narn kén
undambé ma nom ti gwéc, ma gén hor nan sémbo gamern dinar. Dahorn
tém dar) tiyham dom, 7bu gén hon nan An6to kématin tidény mur su, ma
yéc sif) dau e men tér) kwahic dec, nar) oc meq sa tiawé. Tér) béc nan
anela ti-7-nga yu dahuc, nay gép horg dinar oc nand6 sa tom i hoc asé
gwanari) su tén lau propet nan sem akin ir.”

8Dinag su, goc awha akén undambé nan ad gango su, nar) sGm yom
téy a6 tiyham bocdec bu, “Am sa tér) anela nan kalhac nom ma gwéc,
nan ndi, ma kéc bapia nan kac sa yéc i amba, nan su.” 9Bocdinar) a6
gatén anela dau ga, ma gandac bapia saun dinar. Ma i) sém tén ao, “Am
koc su, ma nen. Yéc whamsur am oc émsahé naganda gitom lép. Tigen
bapia dau oc kdbm am nem natac yham dom.” 10 A6 gakdc bapia saun dau
su yéc i) amba, ma gan. Yéc whansur a6 kasahé bu naganda gitom 1ép,
tigen tipambu sip a0 patac gi ma kdm ao natac yham dom. 11 Goc An6tod
som tén ad, “Am oc hoc yom asé tiyham gitébm propet, ma sém yom pi lau
daésam, pi lau titog-titon) ma lau awha téntén, ma pi ki) séwhin.”

Ané6t6 ndé propet lu

1 1 1Dinar) su, goc Anoto kén gakoc baliny dan tér) a6 bu wanem
dohon gén. Ma i) som tén ad, “Am ndi, ma nem d6hon aner 16m

dabur, ma alta nar) kalhac dé. Ma lau nar) sétoc ad sa ma séter) mbec tég
a6 sémbo dindé, nan sé nac sa. 2 Tiger) nem d6hon gamer) yéc 16m dabur
pabatémndo dom, bu a6 gakér gamer dinar téy lau sambuc ti pac si
gamer). Ma nac oc sénem golif) aner) malac dabun, ma séngwinin aner)
lau gitdm ay6 42. 3Magoc a6 wakéry naclai tén aneny propet lu, dec iglu oc
sésdc nakwé yeyec ma sésom anen yom asé gitom béc 1,260.”

4Propet lu dau sélhac P6mdau, nan gém golin nom sambuc, narn
ango-nga, sétdém a olib Iu, ma sétém yakair lu. 5Lau nar bu sékém inlu
pa yom, nagn oc sémbac ndu falén bocdec. Ya oc sa yéc inlu whasun ma
ner) fac su. 6 Ma tén ndoc séhoc Anoto ndé yom asé, nan sékdc naclai bu
sésom u ndic dom yéc umbor. Ma sékdc naclai bu sénem bu kwi ti dac,
ma bu sékér gawapac tidau-tidau tér) lau nom-nga tén ndoc bocke narg
inlu atac whin nar.

7Térn inlu si tém séhoc An6td ndé yom asé-nga pacndé su, nan ad galic
bu gén sac dar pi akén suy balin sac dinan men, ma gic sin téy inlu. Ma
in ku inlu dulu ma gic iglu ndu. 8 Ma iglu si namlar) séyéc ngambwa séyéc
malac atu dau na-malac 16m. Yéc malac atu dau lau sic iglu si Pdmdau
ndu pi a gicso dau, ma bocdinag lau natd sem malac dau naé kwi ma
sésam bu Sodom ma Isip. 9Téy dinar, lau akén nom nagamer hory, ma
akén lau titon-titon ma awha téntén hon tahé iplu si namlan gitém béc
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to ma nadanga. Ma nac sékén yao bu lau dan sénsuhurn inlu dom. 19Lau
sac nom-nga sétisambuc bu iglu sémbac ndu, ma nac sékén gén nayham-
payham tén dandi ti atac gpayham atu. [Jahu bu mun-nga propet lu dinan
sékén gawapac tén nac.

11 Af galic bu iglu séyéc boc-dinar) tom béc t6 ma nadanga, goc Anotod
kén i) ndé wayaho tali-nga tér inlu dec sétisa tiyham ma sélhac. Ma lau
hon narj sélic, narf) sétoc dau nando. 12Ma a6 gangoé Anoto ta yom awha
atu téy inlu ma sém bu sépi sa sétér if) sémer). Goc dao day koc inlu sa
sépi undambé si, ma inlu si nacyo sélic. 13 Tén tém dinar) tiyho atu gém,
ma malac atu dau pagamen natd sétisac. Gitdm séwhé malac dau koc ti
gamen 10, ma gamen 9 séyéc payham, ma gamen ti-10-yga tisac. Ma lau
7,000 sémbac ndu. Gér) dau kom lau nar) sémbo tali, nan sétoc dau atu,
ma sétoc Anoté undambé-nga ndé waé ti naclai atu sa.

14Dinar) ti awapac tilu-nga, ma tito-nga képin bu hoc asé.

Dahuc ti-7-pga tap

15Tén dinany anela ti-7-nga yu dahuc, ma a6 gangd awha daésam séta
yom 1janga yéc undambé bocdec bu, “Kwahic dec yac nery Pomdau lu ip
ndé Mesaya sem goli) nom nagamer sambuc. Ma golin dau oc pacndé
dom.”

16 Ma lau bata 24 nan séndoc pac si pon yéc Andto angd-nga, nay séhu
dau apg6 sip nom, ma sémpiy in, 17ma sésém, “O Pomdau Anoto Iaclai
Nadau, am nan mbo tén namata-nga, ma kwahic dec mbo. Yac bu anem
dange am bu am gém goélin nom ti am nem naclai atu. 18 Lau nom-nga
atac gandé sa, magoc kwahic dec nac oc sénsahé am nem atac pandé.
Ndoc meq) su, bu am émsahé lau nar) sémbac ndu su. Ma am oc kér)
pagéyo6 nayham tén lau hon nag sem akin am, lau propet ti am nem lau
dabur, ma tén lau hon nar sétoc nem naé sa, lau tiwaé, ma lau waémba
séwhin. Tigen lau nan sék6m nom tisac, nar) am oc sen nac su.”

197ac sémpin Anoto su, goc gatam yéc Anoto ndé 16m dabun undambé-
nga kac sa, ma a0 galic apa Anoté ndé pwac dabun-nga yéc 16m dabuy
palém. Ma sickac ti wapap gic, ma a6 gangd nantin atu, ma tiyhé gém ma
u gic nalhuc atu ma nanga gitdém ais.

Awhé dan, ma Ako

1 2 1Tén dinan gén daldé atu dan hoc asé yéc undambé, ma kém a6
gaso. A0 galic awhé dar, ma ac kégihi i ahuc gitom nakwé. Ayd
yéc i) gahi napu, ma tata 12 sac in nago6lon gitdm kin si sanem. 2 Awhé
dau daé, ma i) ndé ndoc kéc balékoc-nga men sa. Tu dinan-nga dec in
késahé nandé atu, ma tar) asé. 3Ma gén dald dan tiyham hoc asé yéc
undambé. Ao galic gén kokoc atu gitom akoé day. Iy ndé nagdlon 7, ma
papo 10. Ma sanem kig-nga 7 sac i) ndé nagoloy 7. 4Ma i) ndé panguc
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gic tata umbor-nga daésam sa, ma kébalip nac sésip nom si. Tata ton lu
gacgen sélhac umbon, ma toy day i) kébalip sip nom gi. Goc ig gi kalhac
awhé dau ang6-nga, ma hon bu in koéc balékoc su, goc in ner.

5Ma awhé dau kéc balékoc ngaci dan. I ngac nan oc nem golir
lau nom-nga hor ti paclai atu, gitom i koc téc kin-nga ain tu ématdc
pac-nga. Ako tac whin bu nen balékoc dau, tigen gitdbm dom. IJahu bu
séngaho balékoc dau su pi undambé gi, bu mbo whiry An6té nan ndée
pOn atu. 6 Ma balé dinda kolho kéti gi mbo gamer sawa. Anoto kéyalin
gamen sa gwanar) yéc dindé, bu yob awhé dau gitém béc 1,260.

7Tén dinar) a6 galic sin atu yéc undambé. An6té ndé anela namata-fga
Maikel ti i) ndé anela sic sin tén akd, ma ako ti ndé apela sac sic sin 6.
8 Magoc akd ndé naclai gitdbm dom, dec in ti ndé anela sac si mala sémbo
undambé-nga mba. 9 Anoto ndé afela sésoc nac su ma sémbalin nac sésip
nom si. Iy akd akwa dinar, nay dasam iy ndé naé bu Sadan me gpgac
yeyec. I élémé késau lau nom-fga ma kétdm nac bu sékdm mété sac.

10Tén ndoc dinan ad gangd awha atu dan yéc undambé, nar sém,
“Kwahic dec An6té ndé ndoc bu nem goélin nom sambuc-ga, nan hoc
asé su, ma in toc in ndé naclai asé yéc awé. I) ndé gweler) nem lau si-nga
kwahic dec nand6 sa, ma lau hor) oc sélic TMesaya ndé naclai. Tér) pamata-
pga Sadan kalhac An6t6 angd-nga tér acsald ma dbwéc hor, ma kégoliy
yom pi yac ner asidéwai. Magoc kwahic dec An6t6 kémasuc iy su yéc
undambé. 11Dac nan An6té ndé Domba kéc sin, nan puc yac ner) asidowai
doy, ma séhoc Anotd ndé yom nandé asé. Ma tu dinag-nga nac séku Saday
dulu. Sélhac nanga ma sétoc dau dom bu lau séndic ac ndu. 12Bocdinarg
mac lau undambé-nga, atac nayham ma atisambuc. Tigen nawapac atu gic
mac lau nom ti gwéc-yga gawaé. Oyaé. Saday sip té) mac men, ma i tac
pandé atu ando. IJahu bu i kéyalé bu if) ndé tém tiapé su.”

13Tén ndoc akoé gélic bu sésoc in su sip nom gi, nan i gic hu kébulu
awhé narn koc balékoc ngac nan. 14Tigen Anoto kén namaké lu tény awhé
dau gitbm macmpor) atu dan ndé, bu hu sa ndi mbo i) ndé mala nar)
Anoto kéyalin sa su yéc gamen sawa. Yéc dinan Anoto oc yob in tom yala
to6 ma ayo 6, bu akdé dau kom ig tisac dom. 15Tér) dinan akoé kac whasurg
sa ma guluc bu atu sa bu héc awhé dau su. 16 Magoc An6té gém awhé
dau sa ma kém nom héc koc, e bu nar) sa akén akdé whasurn nar) sip nom
palém gi. 17Téy dinan akd tac gandé tén) awhé dau, ma hu iy sip sa gi, bu
ndic sin tér in ndé lau wakuc nat6. IJac lau nar) danga wambu An6to ndé
yomsu ti sésap Yisu ndé yom nando dorn. 18M a aké dau gi kalhac képip
gwéc nadali.

112:5 Awhé dinap ig ti d6hoy An6té ndé lau. Ma balé dau Yisu. Ma aké dinay ip ti dohéy
Sadan. Iy késahé bu ser) Yisu su magoc gitom dom. Dec tinambu ir) kér kisa Yisu ndé lau,
magoc Anoto yob nac.
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Gép sac atu dap pi akép gwéc palom mery

1 3 1Ma a6 galic gén sac atu dar pi akén gwéc nalém mer). I ndé

pagoloy 7, ma napo 10, ma sanem 10 sac napo paho tom gi. Ma
ao galic naé sac sambuc 7 séyéc in ndé nagoldéy 7 dinay. 2 Gén sac dau na-
ango gitdm posip pOm atu fjaé lepat, ma gahi gitdbm bea ndé, ma whasury
atu gitém layon ndé. Ma aké nan kalhac gwéc nadali, nar) kén ndé naclai
ti licwald tén gén sac dinar), bu nem golir) lau sac nem ir ango. 3 Ao galic
gamboc atu yéc gén sac ndé nagolon dan, nar gitdm sic i) ndu su, magoc
gén dau tisa ma nayham sa tiyham. Lau sac nom-nga hor nar sélic gén
dau, nan séhédaé ma sépkuc gén sac dau. 4Ma sélic bu ako kén in ndé
paclai tén gén sac, dec nac sétoc akd sa ma sem akiy i), ma sem akir géng
sac dau whin. Ma sésom téy dandi, “Alué! Gén sac dinan hoc géléc gén
hon su. IJamalac dag gitdom dom bu ndic siy tén in!”

5Géy sac dau koc gaclai bu s6m yom toc dau sa-nga ma yom sac-sac
gitdom ayod 42. 6 Dec gén sac dau kac whasur sa bu s6m yom sac s ambuc
pi Ano6to, ma pi i) ndé naé, ma pi undambé, ma pi lau nan séndoc
undambé whin. 7Ma iy kdc naclai bu ndic sir tén An6té ndé lau dabur
ma ku gac dulu. I kéc naclai atu bu nem goélin lau hor, lau akén nom
pagamern hor, ma akér lau titon-titon, ma awha téntén. 8 Ma lau nom-
nga hor nay si gaé yéc Buku Tagli-nga dom, nar oc sétoc gén sac sa ma
sénem akir in. An6to ndé Domba yob Buku Tagli-nga dau. I Domba nar
nom dindec mbasi er), ma An6to kéyalin in sa ma kéyalé bu tinpambu, lau
oc séndic in ndu.

9 Asa ndé dangasuny bu yéc, nan ngé yom dindec. 1 Yomandd! IJawapac
daésam oc séhoc asé. Lau nat6 sic npawaé bu séndéc gapocwald, ma natd
oc séndic gac ndu na biey balin. Bocdinar) mac lau dabun, alhac panga
ma ahu nem akén whin sin dom.

Géy sac tilu-pga pi sa akéy nom palém

11Tén dinar a6 galic gép sac day tiyvham pi sa akér) nom naldém mer.
In ndé napo sauy lu, gitdbm domba natu dan ndé. Magoc i ndé awha
atu gitdm layon ndé. 12 Géy sac namata-nga nar sic iy pi nagolén magoc
payham sa tiyham, nan kén ndé paclai atu tén gén sac tilu-nga dinan,
dec in) gém golin) gém i ango, ma kégili lau nom-nga hon bu sénem akir
gén sac namata-nga dinan. 13Ma gér) sac tilu-nga kom gén dald atu-tu.
Iy s6m, ma ya sip akén undambé mer), ma lau hoy sélic. 141y koc naclai
bu kém gén daldé nem gérn sac namata-nga ango, gén sac nay sic in na
bien) balin, magoc mbo tali. Bocdinan i) kdm gén dalé ma késau lau
nom-nga nar sékén whin Yisu dom, ma kén yatu tén nac bu sémasar) gén
sac namata-nga ndé nagatu. 15Ma in koc gaclai bu yu wayaho séc gén
pagatu, dec gén dau sdém yom asé. Ma lau nar) sem akir gén nagatu dom,
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dec i) gic nac ndu. 161y kac lau hor) ma sém fanga bu sékoc nadalo dar
pi pac si amba ando-fga me pi nac si sécbala. Lau tiwaé ma lau waémba,
lau ti 1é16m ma lau nalém sawa, lau nar) sem akin gadaui ti lau nar)
sémbo nambwa, lau hory i) kac gac bu sékdc nadald dinan. 17Ma iy gic
yao bu asa nar kéc nadalé dom, nary gitbm dom bu nemlhi gén, ma gitém
dom bu kén gén tén lau bu sénemlhi. Ma nadal6é dau dinar, i) gén sac
pamata-nga ndé naé me naé nanamba.

18 Gény sac ganamba dau ngahu yéc siy dau. Asa nag namalac ti gauc
atu, nan énsahé bu kip namba dau gahu sa. Namba dau i) namalac dag
ndé namba, ma if) ndé namba 666.

Jon gélic An6té ndé Domba ti i) ndé lau

1 4 1Tinambu a6 galic An6toé ndé Domba kalhac Loc §Sayon. Ma lau

144,000 nag) inlu damba si naé kalhac nac si sécbala, nar sélhac
séwhiy if). 2Ma a0 gangd awha dan sa akén) undambé. Awha dau gitom
bu héc nakécsia, ma gitdbm wapap nar) gic atu, ma gitdbm hap nar lau
wé-nga sic. 3Lau 144,000 dinag sélhac po6n atu, ti agela atu hale ma lau
bata 24 si angd-nga, ma sem wé wakuc dar. Anotd gém lau dinay si yéc
pamalac nom-nga hor nalém, ma fac tawasé sényalé wé dau. 4I)ac lau
dinag sem dabur dau gapep, ma mété sac nan kom namalac nadémbwi sa
yéc Anoto angd-nga,’ nan sékom dar) dom. Gamen bocke nar) Anétoé ndé
Domba bu ndi, nar) gac sépkuc ip. Domba dau gémlhi nac su yéc namalac
nom-nga, ma kén gac sélhac inlu An6té ango-nga gitom gén nandd mbéc.
5T)ac sésom yom tasarn darn) dom, ma nac si giso mbasi.

Apela t0 si yom

6 AG tanhé gamen tiyham ma galic afjela dag hu mbo umbor), nar) kéc
pawaé nayham bu hoc asé tén lau yéc nom nagamern hon, ma tén lau
titon-titor) ma awha téntén hor. IJawaé gayham dau oc yéc napan, ma oc
pacndé dom. 7I s6m na awha atu, “Atoc An6td sa ma anem akin in, bu
in kén undambé ti nom, ma gwéc ti bubata hon. Ma kwahic dec in ndé
ndoc émat6c lau-nga mer) sa su. Bocdinan atoc iy, ma apo in ndé waé sa.”

8Dinag) su, ma agela tilu-nga mern ma sém, “Malac atu Babilon* tisac
su. Ango su nar! Babilon tisac sambuc. Iy hu An6to sin ma kém mété sac,
ma hé lau daésam sésa i) ndé 1ér) sac sépkuc in, e nac si gauc timboloc
tom lau naf séné6m wain ma kénin nac.”

314:4 Jon to yom ma sém bu lau dau séyéc séwhip lauwhé dom, dec sémbo nawasi yéc
Anoto6 ango-nga. Magoc lau tigauc daésam gauc gém bu yom dau hégan6n mété sac tidau-
tidau nag) kdm pamalac gadémbwi sa yéc Anoto angd-nga. Awhé lu ggac nag sem dau su,
nag bu séyéc séwhip dau, dec An6to oc lic sac dom. * 14:8 Tigambu Jon to yom pi malac
atu Babilon, ma gém dohory) iy pi awhé mockain-nga dar. Asam yéc Rev 17-19, ma alic
footnote yéc 17:1.
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9Ma a6 galic anela tit6-nga men kékuc agela lu dinan, ma i sém na
awha atu, “Mac lau hor) nag atoc gén sac ma in ndé nagatu sa, ma akoc
in ndé nadald pi nem sémbalam me amam, nan afgd. 10Mac oc afsahé
Ano6to ndé atac gandé. Yomando! Iy ndé atac nandé atu gitdbm wain nanga
nan i kéc sip laclhu bu mac ané6m. Mac oc alhac An6t6 ndé Domba ma
anela dabur angbé-nga, ma atap nem nagéyo sac sa. Gén pandé solpa ma
ya oc kén nandé atu tén mac. 11Y omandd! Lau hon nar) sem akin gén sac
me in) ndé nagatu, ma sékoc i ndé naé nanamba pi nac si namlic, narg
oc sétap gawapac atu dinan sa. Gamern nag nac sémbo, nar) yawasu oc pi
papan, ma oc pacndé dom. IJac oc sénsahé nandé atu dau tom acsal6 ti
o6bwéc hor, ma nac oc ségwhan dau dom.”

12Yom dec kén puc mac lau nary danam wambu Ano6té ndé yomsu ma
akén whing Yisu. Alhac nanga, ma ahu nem akén whir sing dom!

13Dinan su, goc a6 gangd awha dar) sa akén) undambé, nan s6m tér) ad
bu, “To yom bocdindec. Tén kwahic dec ma ndi, lau hon nar) sésap si sékén
whir Pémdau don e sémbac ndu, nar oc sétap Anoto ndé mwasin) atu sa.” Ma
Nalau Dabun s6m, “Yomando! IJac oc ségwharn dau yéc gwelen nar) sélhac
panga ma sékdém. Ma nac si gwelen na-nandé oc égkuc nac pi undambé ndi.”

Ano6to ndé agela sic gén nandd nom-pga sa

14Téy dinar a6 galic dao sésép dan, ma namalac dan gitdbm IJamalac ndé
Atu ndoc dao naho. Sanem gol dag) sac iny nagoélén, ma in koc bieng mbwé-alo
ma namata sac andé. 15Ma anela dar) sa akén) Anoto ndé 16m daburn, ma ta
yom awha atu tér) in) nar) ndoc dao naho6 bocdec bu, “Kwahic dec 6m nom-
nga nando sa, ma gén hor tilowé su. Bocdinar dec kdc nem bien sa ndi, ma
ndic gén nando sa pitigen.” 16 Dec i) nan ndéc dao nahd, narn sip tén nom gi,
ma tim gén nandd nom-nga na in ndé biery dinan, goc gic hor) sa sépitigen.

17Ma anela day tiyham sa akér) 16m dabun undambé-nga mer), nan koc
bier) mbwé-alo dan namata sac ando. 18 Ma anela dan tiyham nar yob ya
yéc Anoto ndé alta, nan sa mer), ma mbwéc awha atu tér) anela nar hoc
bier) pamata bu, “Kéc nem bier), ma s6c 6m wain-nga nar yéc nom, nar)
ndi, ma ndic wain gand6 sa. Bu wain nandé kwahic dec nalowé sa su.”
19Dec afjela dau sip nom gi ma tim wain and6é nom-nga fa in ndé bien.
Ma i gic sa pi gamer sénem kin wain nakwi-gga. Gén dinay ti d6hoy
Ano6to ndé atac gandé pi lau sac nom-nga. 20Ma a6 galic bu sem ki) wain
pand6 nom-nga dinar) yéc malac atu gamaké. Ma dac atu sa men, ma héc
sa nasawa balin) gitom 300 kilometa, ma sur) pagapoy atu. [Jagapon dau,
hosi dan bu lom, dec oc mer) tér) iy tokwa.

Apela 7 ma nawapac 7

1 5 1Dinan su, ma a6 galic gén dalo atu dar tiyham yéc undambé,
dec gaso nandd. Anela 7 sékdc nawapac atu 7 bu sékén pi lau
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sac nom-1ga, nar ti nawapac gambu-nga nan Anoto oc kén. Bu gawapac
7 dinag oc ndic dabiy if) ndé atac gandé pi lau nom-fga e nom natém
pacndé. 2Ma a6 galic gén dan gitdm gwéc nan nawa gitom glas, ma
ya yéc nalom. Ma lau nan séku gén sac atu d ulu, nar) sélhac gwéc dau
pamaké. IJac lau nar) sétec bu sénem akin gén sac dau me sétoc i ndé
pagatu sa, ma sékdc in ndé aé nanamba dom, ma nalén dau dec séku
in dulu. Nac sékdc gén wé-nga naé hap nan Anoté dau kéy tén nac. 3Ma
pac sem Anoto ndé ngac akin Moses ndé wé ma An6té ndé Domba ndé
wé. Nac sem bocdec, “O Pémdau Anoto IJanga. Am kdm gén atu-tu ti
gén payham daésam. O Kig atu, nan gém go6lin nem lau tém tém hor,
am nem léy i 1én nand6 ma gitén en. 40 Pomdau, am tigen dabur.
Bocdinag solop bu lau hon sétéc am, ma sétoc am nem waém sa. Lau
akén gamen horn oc sémer ma sénem akiny am, bu kwahic dec sélic yéc
awé bu am kom gén hon nalén gitén en.”

5Dinan su, ma a6 galic lau Israel-nga si Tbac dabun pagatam kac sa yéc
undambé. Bac dau ti lau Israel-nga si 16m dabur) yéc gamer sawa, nar)
sékény Anoté ndé yomsu yéc nalom. 6 Ma agela 7 sésa akén 16m dabuy
dau sémen, ma sékdc pawapac atu 7. IJac séséc nakwé nawasi sésép, ma
sékic po gol kégihi nac nabapo. 7Ma anela atu hale si day koc stic 7 nay
sémasag na gol, ma kén téy agela 7 dinan. Andt6é nayg mbo tali gapar,
narn kén gawapac tidau-tidau nag toc in ndé atac nandé asé, nay sip stic 7
dinag e mephu. 8 Téy dinan yawasu atu nan mern akén Anoto ndé nawasi
ti licwald, nar) gém 16m dabur galém ahuc. Ma tu dinag-nga gitdbm dom
bu lau dan sésdc 1om dabuy séndi e anela 7 séndic dabiy si gwelen sékérg
pawapac 7-yga dinan pacndé.

Stuic npawapac-nga 7

1 6 1Tén dinan a6 gangd awha atu dar yéc 16m dabur ta yom tég
anela 7 dinay bocdec bu, “Andi, ma gawapac toc Anotoé ndé atac
pandé asé-nga nan yéc mac nem siic, nar atac sa sip nom ndi.”

2Dec anela namata-nga tisa ma pd in ndé stic tuc, ma kén gawapac dag
sip nom gi. Ma lau nan sékoc gén sac ndé nadalé ma sépodn haduc téy ip
ndé nagatu, nary) gamboc andd gém nac ahuc ma sénsahé nandé atu.

3Goc anela tilu-nga pd in) ndé stic tuc sip gwéc, ma gwéc gém dau kwi
ti dac yeyec gitom ngac baté dar) ndé dac. Ma gér) tali gwéc-nga hor
sémbac ndu.

4 Apela tito-nga pd in ndé stc tuc sip bu ti bubata, dec séti dac. 5Ma a6
gango anela nar yob bu, nag som, “O Pémdau dabuy nandd, am nar mbo
tén pamata-nga, ma kwahic dec mbo. Am kématdc lau, ma kén nagéyd
téy pac nalény gitén. 6I)ahu bu lau dinar) sékéc am nem lau propet ti lau
dabuy si dac sifp. Ma kwahic dec am kérn dac tén nac sénom. IJagéyo dau
gic nac nawaé solop.” 7I s6m yom dinar) su, goc ad gangd awha dan sa
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akén alta, nar) 6 yom ma sém, “Aéc, Pémdau Ano6t6 aclai IJadau. Am
kékuc yom nand6é ma kématdc lau, ma kér nagéyo solop tén pac.”

8Tén dinan anela tihale-nga po in ndé stic tuc pi ac, dec ac pec lau nom-fga
gitdm ya gén nac. °T)ac sénsahé nandé atu ma sétisac nandd. Magoc fac si
palém nadandi ma nac sem dau kwi dom, ma sétoc An6t6 nary kén nawapac
dau tén) nac, nar) sa dom. Mbal! IJac sésém yom sac sambuc pi if) ndé jaé.

10-11Goc anela ti-5-nga po in ndé stic tuc pi géy sac ndé poy atu, ma
gamen hon nan gép sac gém goliy, nay nasec sa. Gamboc sac daésam sem
lau sac nom-nga ahuc, ma sénsahé nandé atu e kdm nac séser) émbala.
Magoc pac sem dau kwi ma séhu si mété sac sify dom. Sésém yom sac-sac
pi Anoté undambé-nga bu i) kén nawapac dinar) tén nac.

12Ma agela ti-6-nga po in ndé stic tuc sip bu atu Yupretes, dec bu dau
pa. Bocdinarg) ki) nan sémer akén gamern ac pi-nga, nan si ser) yéc bu
sélom bu dau. 13Ma a6 galic nalau sac t6, nan sétém pocwé. Dan sa akén
ako whasun, ma dar) sa akér) gén sac whasur. Ma nalau sac tito-nga sa
akén propet tasa! whasun. 14Sadan ndé palau sac t6 dinar sékom gén
dal6 atu-tu. Ma sésa si bu séndic ki) nom-nga hon sa, bu séndic siy tén
tém Anoto IJaclai [Jadau ndé béc atu hoc asé. 15-16 Ma nac sic ki) hon sa
sémbo gamern) nan yéc Yom Hibru sésam bu Amagedon.

Pomdau sém yom bocdec, “Ayob daém napep! A6 wakén puc pi ndoc
wamer-nga dom, ad wamer) gitobm ngac karn. Mac lau nar) anem ali
ma amasar) daém napep ambo, mac oc atac gayham tu atap Anoto ndé
mwasin sa-nga. Tigen lau nar sémasan dau dom tén béc a6 wambu
wamer), nan nac oc maya dau atu, gitom lau nar) sémbo namlic nambwa.”

17Tén dinar) anela ti-7-nga po i) ndé stic tuc pi umbon. Ma awha atu darg)
akén poy atu yéc 16m dabug ta yom ma sém, “Gér) hor) pacndé su!” 18Ma
sickac ti wapap gic ti nakécsia atu, ma tiyho gém. Tiyh6é dau atu andé. Tér) lau
pamata-nga si tém e mer térn) kwahic dec, tiyh6 dar gém atu gitom in dinag
dom. 19 An6to gauc gém malac atu Babilon ndé lau si mété sac, dec kématdc
pac gitém in kén in ndé tac nandé atu sip laclhu dan ma kén tén nac bu
séndém. Ma tu dinargy-nga tiyh6 atu dau gém e gic malac atu Babilon koc gi tor)
t6. Ma lau nom-nga si malac hor) sétisac bocdinar). 20Ma nduc ti 16c hon singa.
21 Ma u galhuc nanga gitdbm hoc ais sip mer) tuc lau. Ais dinar atu sac ma
padehe gitdm 40 kilogram tom gi. Gény dau kér) nawapac atu tér) lau nom-nga,
ma sésém yom sac sambuc pi An6to.

Awhé mockaip-pga ma gén sac

1 7 1Ma anela nar) sékdc stic 7, nag si dag té a6 mer) ma som,
“Mwern ma lic! IJagéy6 nan Anoto oc kén tén lauwhé mockain-

116:13 Jon sam gér sac tilu-nga nar sa akén nom nalém (13:11-18) bu propet tasarg. Jahu
bu in kém gén dald atu-tu bu égsau lau nom-pga. Alic 19:20.
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nga hor gadinda,™ nar) ndoc gamen nar) bu daésam sépoc, n ar) ad bu
wat6c tén am. 2Kinp nom-nga daésam sétén awhé mockain-nga dinar si,
ma sékom mété mockain-nga séwhir in. Ma lau nom-nga ségkuc in ndé
mété sac séwhin, e nac si gauc timboloc gitém lau nan séné6m wain nanga
ma kénin nac.”

3Tén dinag IJalau Dabun kom a6 gatur kain darn sa, ma arela dau
koc a6 gasa gamen sawa ga. Ma yéc dindé a0 galic awhé dan ndoc gén
sac kokoc nahé. Géy sac dinar) ndé nagolon 7, ma napo 10, ma a6 galic
naé sac-sac gém in gamlic sambuc ahuc. 4 Awhé dau s6c nakwé nayham
dadal6é kokoc ma namayar. Ma i kég6lén dau na gol, ma hoc gayham,
ma na gén pawasi gwéc-pga nan sésam bu pearl. Stic gol day yéc ig
amba, ma i) ndé mété sac ti mété nadombwi atu nar in kom, nar) sip stic
dau palém e mephu. 5Ma i ndé naé nan nahu yéc sify dau, nan séto pi in
sécbala bocdec bu:

Malac atu Babilon.
Lauwhé mockain-nga ma mété nadombwi nom-nga hor)
DNadinda.

61 awhé nar kégili lau nom-nga bu séndic An6to ndé lau daburn narg
séhoc yom asé pi Yisu, nar) ndu. Ma a6 galic bu dac nan sékéc sin, nar)
kém awhé dinar) ndé gauc tisac, gitdm in ném wain nanga. Ao galic if
ma gaso nando.

7Goc anela ndac a6 bocdec bu, “Bocke dec am s6? Kép dagam ao, dec
oc wawhé géq sac ti agolon 7 ma napo 10, ma awhé nan ndoc gén sac
dau nahd, nag) gahu sa tén am. 8 Géy sac dinan i mbo mun-nga, magoc
kwahic dec in aggd mba. Ma tinambu in) oc pi sa akén suy balin sac ma
Anoto oc sen in su ninga gacger. Ma lau nom-nga oc séhédaé nando tér
tém sélic gén sac dau. IJahu bu namata-nga gén sac dau mbo, ma kwahic
dec angd mba, tigen tipambu oc mbu mer) tiyham. Anoto kéyalé lau sac
nom-nga dinar) gwanar) su, tér) ndoc in kén undambé ti nom, dec i to
pac si naé sip Buku Tagli-nga dom.

9“Lau nan sékdc gauc napep, nany oc sényalé géy dau nahu. Gég sac
ndé nagodlon 7 sem dohon 1oc 7 nany awhé dau ndoc. 10Ma sem dohoy ki
7 whin. King amanday si ndoc pacndé su, ma kwahic dec kin ti-6-nga gém
golin mbo, ma kir ti-7-nga ndé ndoc yéc don yéc. Tinambu kin dau oc
mer), magoc in oc nem golin nasawa balin dom. 11 Ma gén sac nar) mur-

m 17:1 Yéc 17:5 Jon whé sa bu yom nar iy to pi lauwhé mockaip-nga nadinda, nar) héganory
malac Babilon, ma 18:1-24 toc paléy nag) Anoto oc kér nagéyo téy ip, nay asé. Lau natd
gauc gém bu i) to yom dau pi malac Rom. Ma lau nat6 sényalé bu yom dau gitdbm yom
golin) day, ma hégandy lau hor) nag sétec bu sésdéc An6té napu ma sékéy kisa in ndé lau,
tom lau Babilon-pga sékom tén lau Israel-nga mur su. Mété mockaign-pga ti dohoy pi mété
sac nar) lau kain dinan sékom (alic Ais 23:16-17 ma Nah 3:4). Jon s6m bu awhé mockair-
pga ndoc képig bu daésam, tom malac Babilon dau (Jer 51:13).
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pga mbo, ma kwahic dec angd mba, nag oc ti ki ti-8-nga. Ij oc mbo
whin kip 7 si ton, magoc i) gic waé bu Pémdau oc sey ig su nigga. 12Ma
papo 10 nar) am gélic, nan séti déhoéy kiny 10 nag si ndoc sénem gélig-nga
yéc don yéc. Tigey tén ndoc gén sac mbu mery bu nem golin, nay kin 10
dinag oc sénem goblin séwhir in. Magoc nac si ndoc dau oc apé er). 13T)ac
hon oc sépin dau dor, ma sékén nac si naclai tén gén sac ma sésdc in
papu. 4Ma nac oc séndic sif tén Anoté ndé Domba ti i ndé lau. Tigen
Domba dau oc ku ngac dulu. [Jahu bu An6té ndé Domba i kin hor si Kin,
ma in pémdau hon si Pdmdau. Ma i) ndé lau oc sélhac séwhir) in. IJac lau
nan i kéyalin nac sa séti i) ndé, ma kégalém nac sa, ma sésap si sékérp
whiy iy don napar.”

15Ma anela dau gic téku yom ma sém tén ao, “Am gélic bu daésam
nan awhé mockain-nga ndéc. Bu dinar) sem déhon lau titon-titon ma lau
awha téntér, ma lau akén nom nagamen hor. 16 Ma am gélic gén sac ti
i) ndé napo 10 nay séti d6hoy kin sac 10 dinan. IJac oc sékén kisa awhé
mockain-nga dau, ma sékém i tisac. IJac oc sékdc in ndé nakwé su,
sénen i ndé namsém, ma sékén ya ner) in su. 17IJac oc sékém bocdinan,
pahu bu Ano6t6é dau kén gauc sip nac si nalom bu sékér si naclai tén gény
sac ma sésbc in napu, ma sékén kisa awhé mockain-nga. Anoto k éyalin
nagéyo dinan sa gwanar) su, ma kin sac dinany oc sékém i) ndé yom
pando sa. 18 Awhé mockain-nga nan am gélic su, i ti déhon malac atu
nan kin nom-gnga hon s ésoc i) ndé nagdlin sac-nga napu.”

Babilon tisac

1 8 1Dinan su, ma ao galic anela dan tiyham sip akény undambé mer.
In ndé naclai atu, ma i) ndé nawé ti nawasi atu pdé nom. 2Ma in

mbwéc awha atu, “Malac atu Babilon tisac su. Aéc, tisac su ma tigasar.
Kwahic dec lau dan oc séndoéc malac dau tiyham dom, ma oc ti nalau sac
si gamen, ma mbac nan ser) gén nasu, nar si gamer). 3Malac dau tisac,
pahu bu in wé lau nom-nga sésa ser sac-nga gitdbm awhé mockain-nga
dan. Kin nom-nga sékdm mété sac séwhir in, ma lau nom-nga bocdinar).
Nac sépkuc in ndé mété sac e nac si gauc timboloc tom lau nar) séndém
wain ma képin gac. Ma lau sétidulu gén-nga sétap awa atu sa tu i) ndé
mété émwasin dau na gén nayham-nayham-nga.”

4Ma a6 gangd awha dar tiyham akér) undambé nag s6m yom bocdec,
“O aneq lau. Ango! Alho su yéc malac dinan ma ambo awé, mboe mac
apkuc in ndé mété sac ma atap awapac atu sa tom in dau. 5Alho su,
pahu bu i ndé sac pi e gi suyj undambé sa, ma Anot6é gauc gém mété
sac horg dinan. 6 Kwahic dec sac nar) malac dau kom tén lau, nar) oc sé6
tidim lu mbu tér) in. I oc énsahé nawapac atu, nan héc géléc nawapac
nar in kény téy lau, nay su. Oc nditdm i) ndm gér) yéc dau ndé laclhu
pawapac-nga nag i) kén tén lau séném. 7Tér namata-nga iy toc dau
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sa, ma kémwasin dau na gén nayham-nayham. Tigen kwahic dec ifj oc
énsahé nawapac ti nandé atu 6 gén payham dinarn su. Tom nasawa balip
lec i sdm yom pi dau bocdec bu, ‘A6 gambo gatdm kwin, ma oc wambo
payham en. Watar) dagngibo gitdm awhé sawa dar) dom.” 8 Tu dinan-nga,
yéc béc tigen galém, nawapac daésam oc nem in ahuc. Iy ndé lau oc
sépbonda gén danen-nga, daésam oc sémbac ndu ma daésam oc sétar)
dangibo, ma Pémdau Anot6 oc kén ya nerq in su. Anoto iy Naclai Iadau,
ma in oc ématoc i), ma kén gawapac hon dinan tén in.

9“Ma kin nom-nga nan sékdm mété sac séwhin i, ma sépo dau sa na if
ndé gén nayham-nayham, nar oc sélic yawasu atu nar sa akér in. Ma nac
oc sétan atu pi in. 1°T)andé nar in hoc, nan oc kdm nac sétoc dau atu, ma
pac oc sélhac ahé ma sétan bocdec bu, ‘Oyaé, Oyaé! O malac atu Babilon.
Mug-nga am malac ti naclai atu! Tigen acgatu nasawa tigen lec am tisac,
ma gacgen gigam su!’

11“Ma lau sétidulu gén-nga bocdinar. INac hor oc sétan atu tu in-
pga. IJahu bu in ginga su, ma lau mba bu sénemlhi nac si wapa tiyham.
12Mun-nga lau Babilon-nga semlhi nac si gén kaing gitdm gol, silba, ma
thoc nayham-payham, pearl, ma po nawasi ti nadalé nayham-payham.
Ma semlhi a nayham tidau-tidau, ma gén daésam narn lau sémasar nja a
payham-payham, ma na elepan napo ti ain, brons, ma hoc nawasi. 13M a
semlhi gén nan dakeén sip gén danen-nga gitdbm msé, ma semlhi a nakwi
ti gén namalu nayham nadli atu-tu, wain, olib gakwi, bolom ma plawa.
Ma semlhi makao, domba, hosi, ma kaleta. Ma semlhi lau nat6 tu bu séti
pac si lau akin nambwa-nga.

14“B ocdinag lau wapa-nga dinag oc sésém, ‘Gér) payham-nayham hor
nan am tac whin, nan kwahic dec ginga su. Am nem mone ti nawasi hor)
pacndé sambuc.’ 15Lau nar) sétidulu gén dau ma sétap mone daésam sa
yéc Babilon, nar oc sélhac ahé ti sétoc dau atu, ma séhu dangibo atu asé
ti sétay. 16 M a pac oc sémbwéc, ‘Oyaé, Oyaé, malac atu! IJamata-nga
am nem lau sés6c nakwé nayham gitém Kkir si. Ma g ol ti pearl ma hoc
payham-payham daésam ti nem go6l61n atu. 17Tigen acgatu nasawa tigern
ma gén gayham hon dinar) singa su.’

“Ma lau nar) sem golin) war) atu gwéc-nga, ma lau nan sékém gweler)
sémbo war), ma lau nan sépi war) sésdc sésa tu sétap awa sa-fga, nar) hor
oc sélhac ahé ma tahé. 18 Tén ndoc sélic yawasu atu nar) pi akén malac dau,
nar nac oc sésém, ‘Malac dan hoc géléc malac atu dinar) su dom. Yomandé6!’
197)ac si naléom oc nawapac atu e sékén kop pi nac nago6lon. Ma nac oc sétar)
atu ti sémbwéc bocdec bu, ‘Oyaé, Oyaé, malac atu! IJamata-nga iy malac
ti 1é16m. Ma war) nadau hor nan sékdc wapa sésoc sésa naparn, narn sétap
mone atu sa yéc in. Magoc acgatu nasawa tiger lec ma in ginga su.””

20 Ma a0 gangd awha dan som yom bocdec bu, “Mac lau undambé-nga
hon atac nayham atu! Anot6 ndé lau taposel, ti lau propet, ma lau daburg
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patd, mac hon atisambuc! Kwahic dec Anot6 kén nagéyo tén malac atu
Babilon, 6 mété sac nar) Babilon kom tér) mac.”

21Téy dinan anela nanga dan héc hoc atu dar) sa, goc tuc sip gwéc gi,
ma sém, “IJalén tigen Anoto oc toc in ndé naclai asé ma sen malac atu
Babilon su. 22Lau day oc sémbo malac dau naléom tiyham dom. Oc tém
dom bu dang6 lau wé-nga séyu gasuc me dahuc ma séndic hap tiyham.
Ma lau nan sékém gweler) tidau-tidau me lau nan sémasar) bolom, narn
si dag) oc sémbo tiyham dom. 23Lam darn oc nawé sa dom, ma lauwhé ti
ngac oc sénem dau tiyham dom. Mun-nga lau Babilon-ga nan sétidulu
gén, nar) séti lau tiwaé nom-nga. Ma Babilon ndé mété sac gic wasu lau
hon e nac si gauc kénsén ma wé nac sésa ser) sac-nga. 24Ma yéc malac
dau, lau sékéc An6to ndé lau propet ti ndé lau dabun si dac sin, tom pac
sic An6tod ndé lau patd ndu yéc nom nagamer) hor.”

Lau undambé-pga sémpin Anoto

19 1Tén dinan ad gangd 1 akécsia atu yéc undambé g itdbm lau

daésam sémbwéc bocdec, “Haleluya! Tampin yac nery An6to, bu
in ndé paclai ti waé ma ngawasi atu, ma mwasin nem lau si-nga yéc i
tawasé. 2 Tampiy if, bu i) kématoéc lau naléy gitén ma ti yom nando.
Bu malac atu Babilon iy gitom awhé mockain-nga dan, ma i) ndé mété
sac tidau-tidau kdm gamer) nom-nga hor) sétisac. Ma kwahic dec An6to
kémat6c malac dau ma kén nagéyo atu 6 in ndé lau akir si dac.” 3M a
pac hon sémbwéc tiyham ma sésém, “Haleluya! Yawasu atu oc pi akén
Babilon naparn.” 4Ma lau bata 24 ti anela atu hale sépdy haduc ma
sémpin An6td nan ndéc ndé pon atu. Ma sémbwéc bocdec, “Yomandd!
Haleluya!”

5Tén dinag ao gangd awha day s a akéy pody atu, nan sém, “O Andtd
ndé lau akin! Mac lau hor nan atoc i) sa ma asoc i napu, mac lau tiwaé
ma lau waémba hon ampin yac nen Anoto!” 6 Ma a6 gangoé awha daésam
sémbwéc yom tiyham. IJakécsia dau gitobm bu héc atu, ma gitdm wapap
gic. Ma sésOm, “Haleluya! Yac nen Pémdau, Anot6 IJaclai nadau, gém
golin gén hon. 7Datoc i) ndé waé sa ti atac nayham atu! Bu ndoc mer)
sa bu An6t6 ndé Domba nem iy ndé awhé.” Awhé dau kémasan dau su,
8ma Anotoé kén nakwé nayham ma ti nawasi atu tér) in bu séc.” [Jakwé
payham dinar gém dohon mété gitén hon nar) Anétd ndé lau dabur
sékom.

9Goc agela dinag s6m tén ad, “To yom dindec, ‘Atac gayham mac lau
hon nar) An6té kégalém mac sa bu anen Domba ndé mwasi) nem awhé-
pga. ” Ma ip gic téku yom ma sém, “Yom dindec i) An6t6 ndé yom

" 19:7 Awhé nay Domba oc nem, nay gém dohon lau hog nay sékén whip Yisu, nay séti in
ndé golowac dabur.
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pandod.” 10A6 gangd yom dinan su, goc gahu daur gayéc in gahi-nga bu
wampiy if. Magoc in kalhac a6 ahuc ma s6m, “Mba! Kém bocdinan dom!
Bu a6 ngac akin gambwa, gitdm am, ma gitdbm am nem asidéwai hor nag
sésap yom nando pi Yisu doén. Pér) hamduc tén Anoté ma nem akin i
tigen! Bu yom nand6 nar) lau séhoc asé pi Yisu, nan ti lau propet si yom,
nan nahu ando.”

Sip atu téy béc pambu-pga

11Tén dinar a6 galic undambé kac sa, ma hosi sésép dar) kalhac a6
anodn-nga. Ma ngac nan ndoc hosi dau gaho, nar sésam in ndé naé bu
“IJgac sOm yom fand6 ti kdbm ndé yom nandd sa-nga.” I kématdc yom
ma gic sin tér lau nalér gitén. 121y tando gitdm ya nawé, ma sanem
kip-nga daésam sac i) nagolon. Ma naé nan Anoto to pi in, nan namalac
dan sépyalé dom. Iy tigen kéyalé. 13 A galic nakwé balin nar in soc, narg
dac hi ahuc.® Sésam ify ndé naé bu, “An6té ndé Yom.” 14Ma lau sin-nga
undambé-nga séndde hosi sésép, sésdc nakwé sésép nawasi nayham, ma
sénkuc if). 15A0 galic bien namata sa yéc in ndé whasur bu ndic lau sac
nom-nga, ma i koc téc kin-nga ti gaclai atu bu éngwinin nac ma ku
pac dulu. Anoto Iaclai IJadau in tac nandé atu pi lau nom-nga, ma ngac
dinag oc kwé nac dom, gitom lau sékwé wain nando dorn e gakwi sa. 16 Ma
a6 galic bu séto naé dar) pi in ndé nakwé, ma pi i) apuhu bocdec bu, “Kip
hon si Kir, ma pémdau hor) si Pémdau.”

17Téy dinan ao galic anela dan kalhac ac nahé. Ma i) mbwéc awha atu
tén mbac hor nan séhu sémbo 1616¢ bocdec bu, “Akac dabm sa amern, bu
anen mwasin atu narg) Anoté kémasarn. 18 Amen ma anern lau sac nom-nga
si pamsom. Kig ti lau bata sin-nga ma lau atu-tu, ma lau sin-nga ti nac si
hosi, lau akiy ti lau nan sémbo nambwa, ma lau tiwaé ma lau waémba,
lau hon dinan mac amer) aner nac si gamsom.”

19Ma a0 galic gén sac namata-nga, ma kin nom-nga, ma gac si lau
sin-nga hor sékac dau sa bu séndic sin tér) in nary ndoc hosi sésép nahd
ti in ndé lau. 20Magoc sékoc gérn sac dau dor, ma propet tasar) whir.
Propet tasan dinan, in gén sac tilu-nga nan kém gén dalod atu-tu gém géy
sac namata-nga ango. Iy kom gén dald dinar) ma késau lau nan gér sac
ndé nadal6 kalhac nac si sécbala ma sépdn haduc tén i ndé nagatu. Tén
ndoc sélo géy sac lu dinay dény, nan nac sic iglu ndu dom. Sémbo tali, ma
sémbalin inlu sésip sé atu ya-nga, nar gén nandé solpa golom naparn. 21M
a bien namata sa akén ngac nan ndéc hosi nahé whasurn, ma gic iglu si
lau hor) ndu. Ma mbac hon séhu sésip ma ser) gac si pamsém. Ser ma serq
ma ser, e sélic ga tando.

©19:13 Lau nat6 gauc gém bu dac dinar iy ndé nacyo si dac - alic Rev 14:14-20, ma Ais
63:1-3. Ma natd gauc gém bu Yisu dau ndé dac, nar) if) ndé gacyo sékéc siy.
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Yala 1,000

2 O 1Ma a0 galic anela dan sip akén undambé mer). Iy agela nar) koc

ki bu yob suy balin sac nagatam. Ma in) kdc sen gapocwal6é-nga
atu dan yéc i) amba. 2-315) sip nom gi ma kdc aké don, mboc akwa narg
dasam bu ngac yeyec me Sadang. I ke if) ma s6 i doég na sen dinar, goc
kébaliy iy sip sug balin gi. Ma iy kélahi gatam ahuc ma sap doy. Sadarg
oc ndoc gapocwald dinarg gitdom yala 1,000. Bocdinar oc tom dom bu i
sa ndi bu énsau lau nom-nga tiyham e yala 1,000 dinay pacndé su. Ma
tigambu An6t6 oc éngapwéc in su ma i oc sa awé mer) ma mbo nasawa
apé.

4 A6 tanhé undambé tiyham, ma galic lau nag An6to kén paclai tén nac
bu sématoc lau, nar) sénddc si poéy atu. Ma a6 galic lau naté. Mug-nga lau
dinag sélhac nanga ma sépuc An6té ndé yom doér, ma séhoc yom asé pi
Yisu. Nac sépo6n haduc tén gén sac ma tén in ndé nagatu dom, ma sékdc
in ndé npadald pi pac si sécbala me amba dom. Ma tu dinan-nga lau natd
sékérn kisa nac ma sétim nac si nagolon kic. Magoc kwahic dec An6to urg
pac sa sémbo tali tiyham, bu sénem g 6lin séwhin Yisu gitdom yala 1,000.
5Dinag ti tém lau namata-nga sétisa-nga. Lau natd nar sémbac ndu su,
nar oc sétisa dom e yala 1,000 dinan pacndé. 6 Lau nay sétisa tén tém
pamata-nga dinan, nac lau dabun ma sétap An6té ndé mwasin atu sa. IJac
oc séti lau daburgsiga bu sélhac An6t6 lu Yisu afgd-nga, ma nac oc sénem
golin séwhiy) i) gitdm yala 1,000. Ma nac oc sémbo nayham tén béc
Ano6to ématoc lau, béc nan lau sémbac ndu tidim tilu-nga.

Sadap ndé tém pacndé

7Tigambu, téy yala 1,000 dinan pacndé su goc Anoto oc éggapwéc
Sadan su yéc gapocwald. 8 Ma in oc sa ndi bu énsau lau nag sémbo
nom nagamer) hor, ma ndic fjac sa bu séndic sir tén Anoté ndé lau.
Sadan oc ndic lau daésam ando6 sa, nditdm gangac gwéc-nga, oc dasé sa
nditdm dom. Anoto ndé nacyo dinan sétdm Gog ma Magog.? Ao galic
nac séti akén gamen hor ma sénsélén tawaho sa e séhdc asé gamer) narg
Anoto ndé lau séndoce. Gamery dinany malac atu narg) Anoto tac whir. Ma
séngihi Anoto ndé lau ahuc bu séndic nac, magoc An6to kény ya sip akén
undambé mer gén nac hon su. 19Ma tén dinarg in kén nagéyo atu téy
Sadan nan késau nac. I kébalin iy sip sé atu ya ti gén nandé solpa-nga,
nan mun-nga sémbalin gén sac lu propet tasan sésip si su. Yéc gamer
dindé nac oc sénsahé nandé atu andd naparn tén acsaldé ma tén) 6bwéc, oc
pacndé dom.

P 20:8 Gog ma Magog - naé lu dinay héganody lau hon nar daggapéc tér) An6to ma sékén
kisa téy ip ndé lau. Alic yom patd yéc Ese 38-39.
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Anoto oc ématé6ce lau baté

11 Dinar) su, goc ao galic pon sésép atu, ma Pomdau dau ndoc naho. Ma
umborn ma nom ginga su yéc iy angd-yga, ma pacndé sambuc. 12Goc ad
galic lau baté hon nar) sétisa tiyham. Lau tiwaé, ma lau waémba séwhin,
hon sétisa s émbo tali tiyham, ma sélhac An6to ndé porn atu na-ndo-nga.
Murg-nga, tén ndoc lau dinar sémbo tali, nar) yom pi ngac si mété, ma gén
hon nar sékdm, nag séto sip buku yéc undambé. Ma kwahic dec An6to
kac buku hor dinan sa, ma Buku Tanli-nga whin, bu ématd6c nac hor
énkuc mété bocke nar sékém tér) tém sémbo tali. 13Lau hor) nan sémbac
ndu sésip gwéc si, nan sétisa yéc gwéc nalom. Ma lau baté sésa akérn
gamer) bocke nan sémbac ndu séyéc nan. Ma An6té kématde nac hon t6m
gi, kékuc gén bocke nan nac sékdm su. 14Pacndé su, goc in kébalin in ndé
pacyo lu nan sésam bu, “IJaclai Dambac Ndu-nga” ma “IJaclai Lambwam-
nga,” nar) sésip sé atu ya-fga nalém si. Ya atu dinar) ti gamer bu lau sac
sémbac ndu tidim tilu-gga. 15Ma lau hon narj si naé yéc Buku Tanli-nga
dom, nan Anoto kébalin pac sésip ya atu séwhir.

Malac Jerusalem Wakuc

21 1Tén ndoc dinan ao galic undambé wakuc, ma nom w akuc,

bu nom ti gwéc namata-nga ma undambé namata-nga singa su.
2Ma a0 galic malac dabuy Jerusalem wakuc, nan An6to kén sip akén
undambé mer). I kégdlony malac wakuc dau na golon nayham kéléc,
gitdm séngdlon awhé dar tu bu nem ngac-nga. 3Ma ad gangd awha atu
dan sa akén p6n atu mern, nar) sém, “Kwahic dec An6té ma in ndé lau oc
sémbo séwhin dau. Ij dau oc ndéc whin nac ti nac si An6tod, ma nac séti
in ndé lau. 4Jawapac tém akwa-nga horn pacndé su. An6toé oc pun tasulu
su yéc i) ndé lau tand6. Ma nac oc sémbac ndu me séhdc nandé tiyham
dom, ma nac oc tasulu sa me sétar) dangibo tiyham dom.”

5Ma i) nar) ndoc p6n atu, nary som tén ad, “Kwahic dec a6 oc wamasar gén
hor) tiwakuc. Am to yom narj ad wasém tén) am, bu aner) yom in yom nando,
ma am to sip bapia bu lau sésam ma sékén whir).” 6 Goc iy s6m tén a6, “Ao gac
hu gén hon, ma wandic dabiry gén hon. Aéc, a6 gati namata gén hon, ma ad
gati gambu gén horn. Ma kwahic dec gén hor) nandé sa su. Lau hon nar) bu y6
nac, nan wakeérn bu tén gac séndém yéc Bubata Tagli-nga. A6 wakén bu dau téy
pac gambwa. 7Lau hon nan sélhac nanga ma séku sac dulu, nan oc séwékain
gén wakuc hor dindec. A6 wati nac si An6to, ma fac oc séti aner) balékoc
awhé ma ngac. 8 Tigen lau nan sétoc dau ma séséc si sékery whin Yisu ahuc,
ma lau narn séker) whir) dom, lau nar) sékém mété sac ti mété mockain-nga,
pac narj sic gamalac ndu, lau m bectoma, lau nar) sem akin gwam, ma lau nag
sékom tasarn, lau kainy dinan hon oc séwékain gamer) ya-njga, nar ya sa fapar,
ma gén pandé solpa oc tun nac. Gén dinar ti gac si sémbac ndu tilu-nga.”
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9 A6 gangd yom dinay su, goc anela day tén ad men. Iy agela 7 nag
sékoc stic nawapac gambu-nga-nga, nar si darg. Ma in som tér) a6 bu,
“Mwern, ma lic! A6 watdc tér) am, awhé nar) An6tdé ndé Domba oc nem.”
10Goc Ialau kdm a6 gatuy kain dany sa, ma agela dau kéc a6 sa ma kéy
a6 galhac 16c atu dan nahd. Ma malac dabur) Jerusalem, nan An6to kég
sip akén undambé men), nag if) toc tér ad. 11 An6td ndé nawasi gém malac
dau ahuc. Ma malac dau nawasi sa gitdbm hoc nayham jaspa ma nawa
gitom glas. 12 A0 galic tun balin dag kégihi malac dau, ma gatam 12, ma
anela 12 nar) séyob gatam. Ma yéc gatam 12 a6 galic naé 12. Lau Israel-
pga si golowac tor) 12 si naé dinan. 13G atam t6 séyéc tun téy ac pi-nga,
gatam to tén ac sip-nga, gatam to yéc namaké danga, ma gatam t6 yéc
danga. 14Tur dau sékwé sac hoc atu 12 naho6. Ma a6 galic An6té ndé
Domba ndé lau aposel 12 si naé séyéc hoc 12 dinar).

15 Anela nan) sém yom dau tén ad, nan koc gén danem doéhoér gén-nga
dan nan sémasan na gol, bu nem d6hon malac, ma turn ti gatam. 161y gém
doéhon malac, ma tap sa bu malac na-balig-nga gitdm déy 12,000, ma gic
poc-nga gitdm doy 12,000, ma pi 16l6c-nga gitom doy 12,000.7 17Ma iy
gém dohoy tur) dau gadandi, nar gitdm don 144." Iy kékuc d6hoy nan
pamalac sénem dohon gén-nga, ma gém dohon malac dau. 18 Tuy dinan,
sémasan 1a hoc awasi jaspa. Ma malac dau sémasarn na gol nawasi atu
ma fawa gitém glas. 19-20Ma hoc atu-tu 12 nar) tuy sac nahd, nar séngolon
pa thoc gayham-nayham. Séngodléy hoc namata-nga ga hoc nayham nar
sésam bu jaspa, ma hoc tilu-nga séngoloén na sapaya, ma hoc tito-nga e tén
hoc a tu ti-12-nga, nan séngdlon na aget, emerel, oniks, kanelian, krisolait,
beril, topas, krisopras, yasint, ma ametis. 21 Ma gatam 12 dinarn sémasar
na gén nawasi gwéc-nga 12 nan sésam bu pearl. Ma ser) atu nan gic malac
dau koc, nan sémasar) na gol nawasi atu, ma awa gitém glas.

22 A6 taghé malac, ma galic bu Anot6 ndé 16m dabury dan kalhac dom.
Nahu bu Pémdau An6t6 Iaclai IJadau, Iu in ndé Domba sénd6c malac
dau palém, ma lau malac-nga sépénda 16m dabun dar tu bu sénem akin
Ano6to-nga dom. 23Ma ac ti ayé mba, nahu bu An6to dau ndé nawasi pod
malac, ma i) ndé Domba ndé nawé ti lam malac-nga. 24Lau akér) gamer)
hon oc sénsélén sémbo nawé atu nag sa akén malac dau. Ma ki nom-
nga oc sésdc malac dau séndi ti nac si waé ti nawasi t6hor. 25 Obwéc ti 1
asec pacndé sambuc, ma tu dinan-nga oc séséc gatam ahuc dom. 26 Gérg
pawasi ma gérn tiwaé akén nom nagamer sambob, nar) Anotoé oc koc sa
s6c malac dau ndi. 27Magoc gén nadombwi dar) oc s6c ndi dom. Lau nar)
sékom mété sac ma lau tasan dar oc séséc séndi dom. Lau nar si naé yéc
Ano6to ndé Domba ndé Buku Tapli-nga, nan tawasé oc sésoc séndi.

921:16 DOr) dinar) sésam bu ‘Stedia,” ma stedia 12,000 dinar) gitdm 2,200 kilometa.
r 21:17 Doy dinan sésam bu ‘Kyubit,” ma kyubit 144 gitom 65 mita.
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Bu Tapli-nga

2 2 1Goc agela dinay toc Bu Tagli-nga tén) ad, nan nawa gitdém glas.
Bu dau héc sa yéc An6t6 ma Domba si pon atu, 2ma k eseler
kékuc sen atu nar gic malac dau kdc. Ma A Tagli-nga kalhac bu dau
pamaké danga lu-lu, ma gém nand6 tom ay6 hor. Ma lau nom-ga horg
narn séndoc malac Jerusalem wakuc, narn oc gémbac kém nac dom, bu
A Tanli-nga dau nalaun oc kdm fac gamlic gayham napan. 3 Tér tém
pamata-gga Anoto pucbo nom tu namalac si sac-nga, tigen tén tém
pambu-nga nawapac dau oc pacndé sambuc. An6t6 lu Domba si pon kin-
nga oc lhac malac 16m, ma i ndé lau oc sénem akir) in yéc dindé. 4T)ac
oc sélic in angd andd, ma in ndé naé oc yéc nac si sécbala. 5Gamer oc
pasec sa tiyham dom, bu 6bwéc pacndé, ma lau oc séponda lam nawé ti
ac gawé dom. IJahu bu Pémdau Anoto ndé nawé oc pd nac. Ma lau dinag
oc sémbo ti sénem golin sétdém kin napar.

Pémdau Yisu oc mbu meg

6 A0 galic gén hon dinan su, goc afela dau sé6m tén ad, “Yom horg
dindec in yom nand6, ma yom nayham tu lau hon sékén whig-nga.
Pomdau An6to nar kén i ndé IJalau puc lau propet don, nan kwahic dec
kékin i ndé anela bu téc gén horn dindec asé téy in ndé lau akin. Ma gén
dau képing bu oc gand6 sa.”

7Ma Yisu soém, “Angd! Képin su oc wambu wamer). Asa nar) koc yom
nan Anoto hoc asé gwanar yéc buku dindec, nan sa ma danga wambu,
nan oc tap An6té ndé mwasin atu sa.”

8 A6 Jon gangd ma galic gén hon nan gato sip bapia dindec. Ma tér)
ndoc anela téc gén hon dau asé tén ao su, nar ad gahu daur gayéc in
gahi-nga bu wampin in. 9Tiger i sém tén ao, “Kém bocdinan dom! Poy
hamduc tény Anoté ma émpiy in) tigen! Ao ngac akin nambwa, gatébm am,
ma gatdbm am nem asidowai lau propet, ma gatém lau nan danga wambu
yom horn nar) yéc buku dindec.”

10Goc i sOm tén ad, “Ndoc mer képir. Bocdinay yom nan Anoto hoc
asé yéc buku dindec nan, sin kwi dom, magoc kén yéc lhu bu lau sésam.
11Lau nan sésap mété sac ma mété nadombwi doémn, nan oc sékdm sémbo
e Yisu mbu men. Magoc lau nar) sésa 1ér) gitén ma 1én dabun, nan sésap si
lén payham dau d6én mar) e Yisu mbu mern).”

12Ma Yisu s6m, “Am 1go6! Képin su oc wambu wamer), ma wakér
nagéyo6 nayham me sac tér) lau hon épkuc mété nan nac sékom.
13T)amata-nga tén gén hon, ma tén gén hon nambu-nga, adé dec gambo.
Aéc, a0 gati pamata gén horn, ma gati nambu gén hon. A6 gac hu gén hon,
ma wandic bata gén hor. 14Mac lau narj) ambo ahé mété sac hor), dec tom
mac angwasin nem nakwé nawasi sa, nan oc atap An6to ndé mwasirn atu
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sa. Iy oc kén mac aner) nand6 yéc A Tanli-nga, ma mac oc asdéc malac
Jerusalem wakuc gagatam andi. 15Magoc lau sac oc sésoc séndi dom. Lau
mbectoma, lau nar sékd6m mété mockain-nga, nac nan sic namalac ndu,
ma lau nar) sem akir) an6t6i gwam, ti lau nany sékdm tasan ma nac narn
atac whin mété tasar), lau hon dinan oc gacgen sémbo awé gitdm giam
pOm.

16“A6 Yisu dec, kakin anen agela bu hoc yom hon dindec asé tér) mac,
bu andic dulu tén Anoto ndé lau dabuny hory. A6 Dawid ndé IJahu, narn
gambo gamuy i), ma Dawid ndé Wakuc bocdinag. Ma a6 gatém Téténda,
tata bébéc-nga nan nawasi atu.”

17T)alau Dabur, lu awhé nan oc nem An6to ndé Domba, nan sésém bu,
“Mwen!” Ma am asa nar) 1gé yom dindec, nan som, “Mwer!” Am asa narg
bu y6 am, nanp mwen, ma ném Bu Tanli-nyga nar) am oc kdc sa pambwa,
padli mba. 18Tigen a0 wapuc yom horn nan Anoto hoc asé gwanar yéc
buku dindec, nar) don. IJamalac dan bu ndic téku yom dindec na ig
dau ndé yom, dec Anoto oc kén nawapac hor nan gato gayom sip buku
dindec, nan tén in. 19Ma namalac dar) bu kéc yom nalhé dan su yéc yom
nan Anoto hoc asé gwanar yéc buku dindec, dec Anoto oc seq if su
bocdinan, ma i oc so gén nayham-nayham nan buku dindec toc asé. Iy
oc wékain ndé mala yéc malac dabury dom, ma ner nando yéc A Tanli-
nga dom.

201y nar) hoc yom nandd asé pi gén hon dindec, nar s6m, “Yomando!
Képin su a6 oc wambu waloc.”

Yomando! Mwer) Pomdau Yisu!

21Pomdau Yisu ndé mwasin ndi téry) An6to ndé lau hor. Yomando!
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